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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for purchasing this product. We hope that you get the best results from your product which
has been manufactured with high quality and state-of-the-art technology. Therefore, please read this
entire user manual and all other accompanying documents carefully before using the product and keep it
as a reference for future use. If you handover the product to someone else, give the user manual as well.
Follow all warnings and information in the user manual.

Remember that this user manual is also applicable for several other models. Differences between models
will be identified in the manual.

Explanation of symbols

Throughout this user manual the following symbols are used:

Important information or useful hints
about usage.

Warning of electric shock.

Warning of hazardous situations with
regard to life and property.

!
i@ Warning of risk of fire.
fz Warning of hot surfaces.

Arcelik A.S.

Karaagags caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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tl Important instructions and warnings for safety and

environment
This section contains safety

instructions that will help protect from

risk of personal injury or property

damage. Failure to follow these

instructions shall void any warranty.

General safety

¢ This appliance can be used by
children aged from 8 years and

above and persons with reduced

physical, sensory or mental

capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been

given supervision or instruction

concerning use of the appliance
in a safe way and understand the

hazards involved.

Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children without supervision.

¢ |[nstallation and repair procedures

must always be performed by
Authorized Service Agents. The
manufacturer shall not be held

responsible for damages arising

from procedures carried out by

unauthorized persons which may

also void the warranty. Before

installation, read the instructions

carefully.

e Do not operate the product if it is

defective or has any visible
damage.
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Control that the product function
knobs are switched off after every
use.

Safety when working with gas

Any works on gas equipment and
systems may only be carried out
by authorised qualified persons
who are Gas Safe registered.
Prior to the installation, ensure
that the local distribution
conditions (nature of the gas and
gas pressure) and the adjustment
of the appliance are compatible.
This appliance is not connected to
a combustion products or
evacuation device. It shall be
installed and connected in
accordance with current
installation regulations. Particular
attention shall be given to the
relevant requirements regarding
ventilation; See Before installation,
page 10

The use of gas cooking appliance
results in the production of heat
and moisture in the room in which
it is installed. Ensure that the
kitchen is well ventilated: keep
natural ventilation holes open or
install a mechanical ventilation
device (mechanical extractor
hood). Prolonged intensive use of
the appliance may call for



additional ventilation, for example
increasing the level of the
mechanical ventilation where
present.

Gas appliances and systems must
be regularly checked for proper
functioning. Regulator, hose and
its clamp must be checked
regularly and replaced within the
periods recommended by its
manufacturer or when necessary.
Clean the gas burners regularly.
The flames should be blue and
burn evenly.

Good combustion is required in
gas appliances. In case of
incomplete combustion, carbon
monoxide (CO) might develop.
Carbon monoxide is a colourless,
odourless and very toxic gas,
which has a lethal effect even in
very small doses.

Request information about gas
emergency telephone numbers
and safety measures in case of
gas smell from you local gas
provider.

What to do when you smell gas

Do not use open flame or do not
smoke. Do not operate any
electrical buttons (e.g. lamp
button, door bell and etc.) Do not
use fixed or mobile phones. Risk
of explosion and toxication!

Open doors and windows.

Turn off all valves on gas
appliances and gas meter at the
main control valve, unless it's in a
confined space or cellar.

Check all tubes and connections
for tightness. If you still smell gas
leave the property.

Warn the neighbours.

Call the fire-brigade. Use a
telephone outside the house.

Do not re-enter the property until
you are told it is safe to do so.

Product safety

The appliance and its accessible
parts become hot during use.
Care should be taken to avoid
touching heating elements.
Children less than 8 years of age
shall be kept away unless
continuously supervised.

Never use the product when your
judgment or coordination is
impaired by the use of alcohol
and/or drugs.

Be careful when using alcoholic
drinks in your dishes. Alcohol
evaporates at high temperatures
and may cause fire since it can
ignite when it comes into contact
with hot surfaces.

Do not place any flammable
materials close to the product as
the sides may become hot during
use.

Keep all ventilation slots clear of
obstructions.
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e Do not use steam cleaners to
clean the appliance as this may
cause an electric shock.

e Unattended cooking on a hob with
fat or oil can be dangerous and
may result in fire. NEVER try to
extinguish a fire with water, but
switch off the appliance and then
cover flame e.g. with a lid or a
fire blanket.

e Danger of fire: Do not store items
on the cooking surfaces.

For the reliability of the fire of the

product;

e Make sure the plug is fitting to
socket as well for not cause to
spark.

e Do not use damaged or cutted or
extension cable except the
original cable.

e Make sure that not whether liquid
or moisture on the socket is
pluged to product .

e Make sure your gas connection is
installed as well for not cause the
gas leakage.

Intended use

e This product is designed for
domestic use. Commercial use
will void the guarantee.

¢ This appliance is for cooking
purposes only. It must not be
used for other purposes, for
example room heating.
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e The manufacturer shall not be
liable for any damage caused by
improper use or handling errors.

Safety for children

e Accessible parts may become hot
during use. Young children should
be kept away.

e The packaging materials will be
dangerous for children. Keep the
packaging materials away from
children. Please dispose of all
parts of the packaging according
to environmental standards.

e Flectrical and/or gas products are
dangerous to children. Keep
children away from the product
when it is operating and do not
allow them to play with the
product.

¢ Do not place any items above the
appliance that children may reach
for.

Disposing of the old product

Dispose of the old product in an
environmentally friendly manner.

This equipment bears the selective
sorting symbol for waste electrical
and electronic equipment (WEEE).
This means that this equipment must
be handled pursuant to European
Directive 2002/96/EC in order to be
recycled or dismantled to minimize its
impact on the environment. For



further information, please contact
local or regional authorities.

Refer to your local dealer or solid
waste collection centre in your area to
learn how to dispose of your product.
Before disposing of the product, cut
off the power cable plug and make
the door lock (if any) unusable to
avoid dangerous conditions to
children.

Package information

e Packaging materials of the
product are manufactured from
recyclable materials in
accordance with our National
Environment Regulations. Do not
dispose of the packaging
materials together with the
domestic or other wastes. Take
them to the packaging material
collection points designated by
the local authorities.
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BGeneralinformation

Overview

1 Pan support 5 Base cover
2 Spark plug 6 Rapid burner
3 Control panel 7 Burner plate
4 Auxiliary burner

1 Auxiliary burner Front
2 Rapid burner Rear
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Package contents 2. Coffee pot adaptor

ccessories supplied can vary depending on
he product model. Not every accessory
described in the user manual may exist on

your product.
1. User manual
Technical specifications

Used for coffe pots.

Voltage / frequenc
Cable type / section HOBRR FG
3%075mm
Cable length max.2m
Category of gas product Homsam/ loua, / Nopa, /-1 |
(Gas type / pressure NG 20/20 mbar
Tolal gas consumption 39 KW
Converting the gas type / pressure® NG 25/25 mbar
- optional LI;& /80;}28;80 mbar - Propane 3137 mbar -/ /
External dimensions (height / width / depth 75 mm/288 mm/510 mm
instaliation dimensions width / denth 268 mm/490 mn
Burners
Front Auxiliary burner
Power 1000 W
Rear Rapid burner
Power
echnical specifications may be changed alues stated on the product labels or in the
ithout prior notice to improve the quality of documentation accompanying it are
he product. obtained in laboratory conditions in
, — ) accordance with relevant standards.
Figures in this manual are schematic and Depending on operational and
may not exactly match your product, environmental conditions of the product,
these values may vary.

Injector table

Position hob zone 1000 W 2900 W
(as type / Gas pressure Front Rear

G 20/20 mbar

G 30/28.-30 mbar
G 25/25 mbar
G331 b
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Kl Installation

Product must be installed by a qualified person in
accordance with the regulations in force. The
manufacturer shall not be held responsible for
damages arising from procedures carried out by
unauthorized persons which may also void the
warranty.

Preparation of location and electrical and

gas installation for the product is under
customer’s responsibility.

DANGER:

The product must be installed in
accordance with all local gas and/or
electrical regulations.

DANGER:

Prior to installation, visually check if the
product has any defects on it. If so, do
not have it installed.

Damaged products cause risks for your
safety.

min.
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Before installation

The hob is designed for installation in a
commercial worktop. A safety distance must be
left between the appliance and the kitchen walls
and furniture. See figure (values in mm).

e [tcanalso be used in a free standing
position. Allow a minimum distance of 750
mm above the hob surface.

(*) If a cooker hood is to be installed above
the cooker, refer to cooker hood
manufacturer' instructions regarding
installation height (min 650 mm)

Remove packaging materials and transport
locks.

Surfaces, synthetic laminates and adhesives
used must be heat resistant (100 °C
minimum).

The worktop must be aligned and fixed
horizontally.

Cut aperture for the hob in worktop as per
installation dimensions.




Room ventilation

All rooms require an openable window, or
equvalent, and some rooms will require a
permanent vent as well.

The air for combustion is taken from the room air
and the exhaust gases are emitted directly into
the room.

Good room ventilation is essential for safe
operation of your appliance. If there is no window
or door available for room ventilation, an extra
ventilation must be installed.

The appliance may be located in a kitchen,
kitchen/diner or a bed-sitting room, but not in a
room containing a bath or shower. The appliance
must not be installed in a bed-sitting room of
less than 20m®,

Do not install this appliance in a room below
ground level unless it is open to ground level on
at least one side.

Ventilation opening
smalier than 5 m
5mto10m

10 m''den
basement

Installation and connection
e The product must be installed in accordance
with all local gas and electrical regulations.

Electrical connection

Connect the product to a grounded outlet/line
protected by a fuse of suitable capacity as stated
in the "Technical specifications" table. Have the
grounding installation made by a qualified
electrician while using the product with or
without a transformer. Our company shall not be
liable for any damages that will arise due to
using the product without a grounding installation
in accordance with the local regulations.

DANGER:
The product must be connected to the

mains supply only by an authorised and
qualified person. The product's
warranty period starts only after correct
installation.

Manufacturer shall not be held responsible
for damages arising from procedures
carried out by unauthorised persons.

DANGER:

The power cable must not be clamped,
bent or trapped or come into contact
with hot parts of the product.

A damaged power cable must be replaced
by a qualified electrician. Otherwise, there ig
risk of electric shock, short circuit or fire!

e Connection must comply with national
regulations.

e The mains supply data must correspond to
the data specified on the type label of the
product. Type label is at the rear housing of
the product.

e Power cable of your product must comply
with the values in "Technical specifications"
table.

DANGER:

Before starting any work on the
electrical installation, disconnect the
product from the mains supply.
There is the risk of electric shock!

B

B

Power cable plug must be within easy reach
after installation (do not route it above the
hob).

Plug the power cable into the socket.

|
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3. Place the hob onto the counter so that the
control buttons will face forwards.
» Rear view (connection holes)

Gas connection

DANGER:
\ Product can be connected to gas

supply system only by an authorised
and qualified person.

Risk of explosion or toxication due to
unprofessional repairs!

Manufacturer shall not be held responsible
for damages arising from procedures
carried out by unauthorised persons.

DANGER:

Before starting any work on the gas
installation, disconnect the gas supply.
There is the risk of explosion!

e (Gas adjustment conditions and values are
stated on labels (or ion type label). Connection clamps will be supplied as

our product is equipped for natural gas installed onto the hob.

(NG). Making connections to different holes is not
a good practice in terms of safety since it
can damage the gas and electrical system.

pmie

e Natural gas installation must be prepared
before installing the product.

e There must be a flex pipe at the outlet of
the installation for the natural gas
connection of your product and the tip of

Final check
1. Open gas supply.
2. Check gas installations for secure fitting and

- . . tightness.
this pipe must be closed with a blind plug. .
Service Representative will remove the blind 3 If?;rlr:z burners and check appearance of the

plug during connection and connect your

product by means of a straight connection
device (coupling).
Make sure that the natural gas valve is

Flame must be blue and have a regular
shape. If the flame is yellowish, check if the
burner cap is seated securely or clean the

; ; burner.
readily accessible.
e Ifyou need to use your product later with a Gas conversion
different type of gas, you must consult the DANGER:

Authorised Service Agent for the related
conversion procedure.

Installing the product
1. Prepare the counter according to the
installation dimensions in the user manual.
2. Inorder to avoid the foreign substances and
liquids penetrate between the hob and the o
counter, please apply the putty supplied in Exchange of injector for the burners
the package to the contour of the housingin 1. Take off burer cap and burner body.
the counter before installation but make sure 2. Unscrew injectors by turning the counter-

that the putty does not overlap. clockwise.
3. Fit new injectors.

Before starting any work on the gas
installation, disconnect the gas supply.
There is the risk of explosion!

In order to change your appliance's gas type,
change all injectors and make flame adjustment
for all valves at reduced flow rate position.

12/EN



4. Check all connections for secure fitting and
tightness.

New injectors have their position
marked on their packing or injector
able on Injector table, page 9 can be
referred to.

Flame failure device (model dependant)
Spark plug

Injector

Burner

S o =

« qunless there is an abnormal condition, do
not attempt to remove the gas burner taps.
ou must call an Authorised service agent if
it is necessary to change the taps.

Reduced gas flow rate setting for hob taps

1. Ignite the burner that is to be adjusted and
turn the knob to the reduced position.

2. Remove the knob from the gas tap.

3. Use an appropriately sized screwdriver to
adjust the flow rate adjustment screw.

For LPG (Butane - Propane) turn the screw

clockwise. For the natural gas, you should turn

the screw counter-clockwiseonce.

» The normal length of a straight flame in the

reduced position should be 6-7 mm.

4. If the flame is higher than the desired
position, turn the screw clockwise. If it is
smaller turn anticlockwise.

5. For the last control, bring the burner both to
high-flame and reduced positions and check
whether the flame is on or off,

Depending on the type of gas tap used in your
appliance the adjustment screw position may
vary.

1 Flow rate adjustment screw

If the gas type of the unit is changed, then
he rating plate that shows the gas type of
he unit must also be changed.

Future Transportation

e Keep the product's original carton and
transport the product in it. Follow the
instructions on the carton. If you do not
have the original carton, pack the product in
bubble wrap or thick cardboard and tape it
securely.

e Secure the caps and pan supports with
adhesive tape.

Check the general appearance of your
product for any damages that might have
occurred during transportation.

13/EN



B Preparation

Tips for saving energy Initial use

The following information will help you to use First cleaning of the appliance

your appliance in an ecological way, and to save he surface might get damaged by some

energy: _ . 0 detergents or cleaning materials.

»  Defrost frozen dishes before cooking them. Do not use aggressive detergents, cleaning

*  Use pots/pans with cover for cooking. If powders/creams or any sharp objects
there is no cover, energy consumption may during cleaning.
increase 4 times. Do not use harsh abrasive cleaners or sharp

e Select the burner which is suitable for the metal scrapers to clean the oven door glass
bottom size of the pot to be used. Always since they can scratgh the surface, which
select the correct pot size for your dishes. may result in shattering of the glass.
Larger pots require more energy. 1. Remove all packaging materials.

2. Wipe the surfaces of the appliance with a
damp cloth or sponge and dry with a cloth.
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E How to use the hob

General information about cooking

Never fill the pan with oil more than
one third of it. Do not leave the hob
unattended when heating oil.

Overheated oils bring risk of fire. Never
attempt to extinguish a possible fire
with water! When oil catches fire,
cover it with a fire blanket or damp
cloth. Turn off the hob if it is safe to do
50 and call the fire department.

e Before frying foods, always dry them well
and gently place into the hot oil. Ensure
complete thawing of frozen foods before
frying.

e Do not cover the vessel you use when
heating oil.

e Place the pans and saucepans in a manner
S0 that their handles are not over the hob to
prevent heating of the handles. Do not place
unbalanced and easily tilting vessels on the
hob.

e Do not place empty vessels and saucepans
on cooking zones that are switched on.
They might get damaged.

e (perating a cooking zone without a vessel
or saucepan on it will cause damage to the
product. Turn off the cooking zones after
the cooking is complete.

e  Asthe surface of the product can be hot, do
not put plastic and aluminum vessels on it.
Such vessels should not be used to keep
foods either.

Use flat bottomed saucepans or vessels only.

Put appropriate amount of food in
saucepans and pans. Thus, you will not
have to make any unnecessary cleaning by
preventing the dishes from overflowing.

Do not put covers of saucepans or pans on
cooking zones.

Place the saucepans in a manner so that
they are centered on the cooking zone.
When you want to move the saucepan onto
another cooking zone, lift and place it onto

the cooking zone you want instead of sliding
it.

Gas cooking

e Size of the vessel and the flame must match
each other. Adjust the gas flames so that
they will not extend the bottom of the vessel
and center the vessel on saucepan carrier.

Using the hobs

1 Auxiliary burner 12-18 cm

2 Rapid burner 22-24 cm is list of advised
diameter of pots to be used on related
burners.

Large flame symbol indicates the highest cooking

power and small flame symbol indicates the

lowest cooking symbol. In turned off position

(top), gas is not supplied to the burners.

Igniting the gas burners

1. Keep burner knob pressed.

2. Turn it counter clockwise to large flame

symbol.

» Gas is ignited with the spark created.

3. Adjust it to the desired cooking power.

Turning off the gas burners

Turn the keep warm zone knob to off (upper)

position.

Gas shut off safety system (in models with

thermic component)

1 As a counter measure
against blow out due to fluid
overflows at burners, safety
mechanism trips and shuts
off the gas.

1. Gas shut off
safety
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e Push the knob inwards and turn it counter
clockwise to ignite.

e After the gas ignites, keep the knob pressed
for 3-5 seconds more to engage the safety
system.

e |fthe gas does not ignite after you press
and release the knob, repeat the same
procedure by keeping the knob pressed for
15 seconds.

DANGER:

Release the button if the burner is not
ignited within 15 seconds.

Wait at least 1 minute before trying again.
There is the risk of gas accumulation and
explosion!
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(] Maintenance and care

General information

Service life of the product will extend and the
possibility of problems will decrease if the
product is cleaned at regular intervals.

DANGER:

Disconnect the product from mains
supply before starting maintenance and
cleaning works.

There is the risk of electric shock!

DANGER:

Allow the product to cool down before
you clean it.

Hot surfaces may cause burns!

e (lean the product thoroughly after each use.

In this way it will be possible to remove
cooking residues more easily, thus avoiding
these from burning the next time the
appliance is used.

e No special cleaning agents are required for
cleaning the product. Use warm water with
washing liquid, a soft cloth or sponge to
clean the product and wipe it with a dry
cloth.

e Always ensure any excess liquid is
thoroughly wiped off after cleaning and any
spillage is immediately wiped dry.

e Do not use cleaning agents that contain
acid or chloride to clean the stainless or
inox surfaces and the handle. Use a soft
cloth with a liquid detergent (not abrasive) to

wipe those parts clean, paying attention to
sweep in one direction.

he surface might get damaged by some
detergents or cleaning materials.
Do not use aggressive detergents, cleaning
powders/creams or any sharp objects
during cleaning.
Do not use harsh abrasive cleaners or sharp
metal scrapers to clean the oven door glass
since they can scratch the surface, which
may result in shattering of the glass.

Do not use steam cleaners to clean the
appliance as this may cause an electric
shock.

Cleaning the hob

Gas hobs

1. Remove and clean the saucepan carriers and
burner caps.

2. Clean the hob.

3. Install the burner caps and make sure that
they are seated correctly.

4. When installing the upper grills, pay attention
to place the saucepan carriers so that the
burners are centered.

Cleaning the control panel
Clean the control panel and knobs with a damp
cloth and wipe them dry.

Do not remove the control buttons/knobs to

clean the control panel.
Control panel may get damaged!
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Troubleshooting

re heated, they may expand and cause noise. >>> This is not a fault.

>> Check fuses in the fuse box.
,,,,,,,,,,, ere is no gas.

Main gas valve is closed. >>> Open gas valve.
Gas pipe is bent. >>> Install gas pipe properly.

Burners are dirty. >>> Clean burner components.

Burners are wet. >>> Dry the burner components.

Burner cap is not mounted safely. >>> Mount the burner cap properly.
Gas valve is closed. >>> Open gas valve.

Gas cylinder is empty (when using LPG). >>> Replace gas cylinder.
Consult the Authorised Service Agent or the
dealer where you have purchased the
product if you can not remedy the trouble
although you have implemented the
instructions in this section. Never attempt to
repair a defective product yourself.
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IMepen HayanOM KCILTYaTalMM NPOYMTAITE 3TO PYKOBOJACTBO NMOJIb30BATEs!

VYBaxkaeMblii IOKyIaTeb!

Cnacu60 32 T0, YTO OTAAJIM IPEANOUYTECHHE IPOAYKIIMN KOMIIaHUH «». Haneemcst, 4To aTo
BBICOKOKAUECTBEHHOE U3/Ie/IUe, U3TOTOBICHHOE C IIPUMEHEHUEM CaMbIX COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTHH, OyJIeT AEMOHCTPUPOBATh HAWIYYILIUE PE3yJIbTaThl KCIUTyaTauuu. Jis aToro
repe]; HayajaoM HKCILTyaTallud BHUMATEJIbHO IPOYUTAITE 3TO PYKOBOJCTBO U BCIO
COITYTCTBYIOLIYIO JOKYMEHTALUIO U UCIIOJB3YHTE €ro B JaJIbHEHIIIEM B KauecTBe
crpaBoYHHKa. Eciu BBI IlepeaeTe M3/e/Iue HOBOMY BIIaJeIIblly, IEpElaiTe eMy U
PYKOBOJICTBO MoJib30BaTesst. [IpunepkuBaiitech Bcex npeaynpeaeHuii 1 nHpopmanuu,
COJIEPIKALIIXCS B PyKOBOJICTBE.

IlomHUTE, 4TO JaHHOE PYKOBOACTBO HOJIB30BATEIIS TAKKE MOXKET OBITh IPUMCHUMO K
HEKOTOPBIM APYTUM MOJEISIM. Pasmiuus Mexny MoaesiMu OyayT yKa3aHbl B PyKOBOJICTBE.

IMosicHeHus K CHMBOJIaM
B naHHOM pyKOBOJCTBE MOJIH30BATENIS HCHOJIL3YIOTCS CIIEYIOIINE CUMBOJIBL:

BaxHast HHGOpMaUs WK
TIOJIC3HBIE COBETHI 10
HCIOJIb30BaHHIO.

IIpenynpexnenue o cuTyanusx,
OTIACHBIX IS JKU3HU JIIOJIeH 1

HMYULICCTRA.

TIpenynpexaeHue 06 OMacHOCTH
MOPaXEHUST DJIEKTPHUCCKUM
TOKOM.

IIpenynpexxnenue o6 onmacHOCTH
HoXapa.

IIpemynpexaeHue o ropsaux
MOBEPXHOCTSX.

IIpousBoauTens: koMnanus Apueank (Arcelik A.S.)
KOpuaunueckuii aapec: Kapaau ikaggecn Ne 2-6 34445
Crormopxe/Cramoyn/Typuus

c € IIpousseneno B Typuun
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BaskHble HHCTPpYKUIME U NIPEAYHPEKIACHNUS 110 TEXHHKE
0e30MaCHOCTH U 0XpaHe OKpY:Kalollleil cpeabl

B manHoM paznene comepkatcs
WHCTPYKIMH 110 TEXHUKE
0€301acHOCTH, KOTOpPbIS
MIOMOTYT BaM U30eKaTh TPaBM U
nospexacHuil. [lpu
HECOOITIOIEHUH 3TUX TTPABHII BCE
rapaHTHIHbIE 0053aTEIbCTBA
aHHYJIUPYIOTCA.

OO0uue npaBuIa TEXHUKHU
0e30macHoCTH
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DTO U3JIeIue MOXKET
AKCILTyaTUPOBATHCS IETHMU
crapuie 8 JIET U JIFOJbMU C
OTpaHUYCHHBIMHU
(U3NIECKIMH, CEHCOPHBIMHU
WM YMCTBEHHBIMU
CIIOCOOHOCTSIMH, a TaAKXKe
JTUIIaMH, HE UMEIOIIIUMU
JIOCTaTOYHOT'O OTIBITA U
3HAHMIA, TOJIBKO B TOM cClly4ae,
€CJIM OHU HAXOJIATCS TTO/T
HaOJIFOIEHUEM JIHIL,
OTBETCTBEHHBIX 32 UX
0€e30I1aCHOCTD, HUJIH
MPOUHCTPYKTHPOBAHKI HA
npeaMeT 0e301MacHOro
WCIIOJIb30BAHMSI U3/ACIINS U
OCO3HAIOT CBSI3aHHBIE C 3TUM
PUCKH.

Cnenure 3a TeM, YTOOBI JETH
HE UIpajiv ¢ YCTPONUCTBOM.
Jletn MOTYT YHUCTUTH U

00CITy’)KMBaTh YCTPOMCTBO
TOJIBKO T10]T HAOJII0/ICHUEM.
PaGoThI 0 ycTaHOBKE H
PEMOHTY JOJKHbI
BBITIOJTHATHCS TOJIBKO
MIPEICTaBUTEIISIMU
aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOMN
cityx0b1. [Ipon3BoauTess He
HECeT OTBETCTBEHHOCTH 32
MOBPEKCHUS B pe3yJibTaTe
BBITIOJTHEHUS paboT JTULAMHU,
HE UMEIONTUMHU
COOTBETCTBYIOILIEH
KBaJIM(pUKAIIMU. DTO TaKKe
MOJKET IPUBECTH K
AHHYJIMPOBAHUIO TAPAHTHH.
[Tepen ycTaHOBKOM
BHUMATEIbHO MTPOUYTUTE
WHCTPYKIIAH.

He nosnp3ylitech
HEUCIIPABHBIM U3JIEIHEM, a
TaK)Ke IPU HAJTMYUH HA HEM
3aMETHBIX ITOBPEKICHUN.
[IpoBepsiiTe, 4TOOBI TIOCIIE
Ka)KJI0T0 UCTIOIb30BaHUS
MepeKTIoYaTeu PyHKIAN
n3/1enns ObUTH BBIKITFOYEHBI.

IIpaBwiia TexHUKH
0e30MacHOCTH NPHU padoTe ¢
ra3oBbIM 000py/10BaHUEM

Bce pabotsl ¢ ra3oBbIMU
npudOpamMu U cucTeMaMu
JIOJKHBI BBITIOJHSTH TOJBKO



KBaTM(UIIMPOBAHHBIC
CIEIHUATUCThI, UMEIOIINE
MIPaBO Ha BBIMOJHEHUE TAKUX
paoor.

Ilepen ycranoBkOM
MIPOBEPHTE, COOTBETCTBYIOT
JIM TapaMeTpbl MECTHOM
pacnpeieIuTeIbHON CeTH
(1aByieHWE U THUI Ta3a)
HACTpoWKaM rmpuodopa.

DTO yCTPOHCTBO HE
MO/ICOETUHSETCS K
YCTPOMUCTBY JUISL YAAIEHUS
MIPOYKTOB FOpPEeHUs. ITO
YCTPOMCTBO HE
MO/ICOETUHSETCS K
YCTPOMUCTBY JUISL YAJICHHUS
MPOJIYKTOB FOPEHUSI.
YcraHoBKa U ITOJKITFOYEHHE
npudopa JTOIKHBI
BBITIOJHATHCS B
COOTBETCTBUU C
JIEUCTBYIOIIMMHA HOPMaMU U
npasuiamu. Ocoboe
BHUMAaHUE CIIEIYeT YACIUTh
TpeOOBaHUSM K BEHTUJISALIUU
(cm. pazaen o nauana
ycmarnoexu, cmp. 12).

Bo Bpems skciutyatanuu
ra3oBOM IUIUTHI OHA
BBIJICJISIET TEIIO, BIAry u
MPOJYKThI CrOpaHus B
MIOMEIIEHUH, B KOTOPOM
yCTaHOBJIeHa. Y O€TUTECH,
YTO KyXHSI XOPOIIO
MPOBETPUBAETCS, B

0COOEGHHOCTHU BO BpeMs
MCITIOJIB30BaHMsI prudopa:
JIEP’KUTE OTKPHITHIMU
OTBEpCTHSl, Yepe3 KOTOPbIe
OCYLIECTBIISIETCS
€CTECTBEHHAs BEHTUJISIIIHS,
WM YCTAaHOBUTE MIPUOOD JIJIst
UCKYCCTBEHHOW BEHTUJISALIUU
(MexaHNYECKYH0 HAAIUIUTHYIO
BBITSIKKY). JliurensHoe
MHTEHCUBHOE UCIIOJIb30BAaHUE
pudopa MOKET TpeOOBaTh
JIOTIOJTHUTEIbHOM
BEHTWISILIUH, HATIpUMED,
YBEJIMUEHUS] YPOBHS
MOIITHOCTHA MEXaHUYECKOU
BBITSDKKH, €CITH OHa UMEETCHI.
Heob6xoaumo perysipaHo
MIPOBEPATH UCIIPABHOCTH
ra30BbIX TPUOOPOB U CUCTEM.
Perynsitop, UIaHT U €0
XOMYT CJIeJTyeT POBEPAThH
PETYIISIPHO U 3aMEHATH B
CPOKH, pEKOMEH/IOBAaHHBIE
MPOU3BOJIUTENIEM, UITH TI0
Mepe HEOOXOUMOCTH.
Perymsapnao ounmaiite
ra3zoBble ropeiku. ['openka
JIOJI’KHA TOPETh POBHBIM
roJiyObIM IJIAMEHEM.
B razoBeix mpubopax
He0o0X0IMMO 0OecTeunThb
MOJTHOE CKUTAaHHE ra3a, TaK
KaK TPH HETMIOJIHOM CTOPaHHUH
rasa BBIJICJISIETCS] yrapHbId
ra3 (CO). Yrapsslii ra3
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(MOHOOKCHT YTJIEpO/a) - 3TO
OY€Hb SITOBUTHIN
OccuBeTHEIN ra3 0e3 3amaxa,
KOTOpBIH J]a’Ke B OUYCHb
MaJIbIX JT03aX BBI3BIBACT
OTpaBIIEHUE U CMEPTh.
VY3HaiiTe y cBO€ro
MOCTaBIIMKa rasza TeJieoH
MECTHOW aBapuiHON cI1yKOBbI
rasa, a TaKke 03HaKOMBTECH C
MepamH MPe0CTOPOKHOCTH,
KOTOpPBIE HEOOXOTUMO
peAIPUHUMATH TIPU
oOHapy)XeHUU 3araxa rasa.

Mepbl npeaocTOPOKHOCTH NPH
o0Hapy»keHHMH 3amaxa raza

6/RU

CHe nonb3yiTech OTKPBITHIM
IJIaMeHEM U He KypuTe. He
MIOJIB3YNTECH
AIEKTPUUECKUMHU
BBIKJTFOYATENSIMU (Harpumep,
BBIKJIIOYATEJIEM OCBEIICHMS,
JIBEpHBIM 3BOHKOM 1 T.1.). He
MOJIB3yUTECH
CTallMOHAPHBIMU U
MOOMIIBHBIMH TeJIe(QOHaAMHU.
Ocreperaiitech B3pblBa U
OTpaBJIeHUs ra3om!
[TepexpoiiTe Bce KpaHbl
ra3oBbIX MPUOOPOB H
ra3oBbIX CUETUYMKOB
OTKpoiiTe OKHa U JIBEPH.
[IpoBepsbTe Bce TpyOBI 1
COE/IMHEHUS Ha
repMeTuyHoCcTh. Ecim 3anax

rasa He ucuye3aer, IOKUHbTE
[IOMEUIEHUE.
[Ipenynpenure cocenei.
Bri3oBuTe noxxapHyro
KOMaH/y. 3BOHUTE I10
TenepOHHOMY arapary,
KOTOPBIN HaXOJUTCS 32
npejeaamMu Jioma.

He Bxoaute B moMelieHue,
II0Ka BaM He COO0OIIaT, 4To
3TO 6€30macHo.

Be3onacHocTb N3aeaus

JlanHoe u3nenue u ero
BHEIIHUE YaCTU HarpeBaroTCs
B [IPOIIECCE UCIIOJIH30BAHMUS.
Bynbre oCTOpOXKHBI, HE
KacalTech HarpeBaTeIbHbIX
3JeMeHTOB. JleTeit mimaamie 8
JIET CJIeIyeT AOMYCKaTh K
JIyXOBOMY IIKa(y TOIBKO
10J1 TOCTOSIHHBIM
MIPUCMOTPOM B3POCIIBIX.

He monp3yiiTech npubopom,
HAXOJISICh TI0]T BO3JIEHCTBUEM
AJIKOTOJISl UJIU
JIEKapCTBEHHBIX MPENapaToB,
CHUKAIOIINX CKOPOCTh
peaKklyy WK HapyIIAOIIUX
KOOPJVHALMIO IBUKECHHIM.
BynbTe OCTOpOKHBI ITpU
UCIIOJIb30BAHUU CITUPTHBIX
HaITUTKOB B
MIPUTOTABIMBAEMBIX OJIFO/IaX.
[Ipu BICOKOI TeMmepaType
CIUPT UCTIApSIETCs U IPU



COIIPUKOCHOBEHHH C
TOPSTYMMHU TIOBEPXHOCTSIMU
MOJKET 3aropeThCs U BbI3BATh
noap.

He pacnouaraiite psaom ¢
npudopoM
JIErKOBOCIIJIAMEHSFOIIIUECs
MaTepHalibl, TaK Kak BO
BpeMsi pabOThI ero OOKOBBIS
MOBEPXHOCTH MOT'YT CHIIBHO
HarpeBaThCsl.

Cnemure 3a TeéM, YTOOBI
BEHTHJIALIMOHHBIC OTBEPCTUS
OBLIN MOJTHOCTHIO OTKPBITHI.
He ucnonb3yiite s 4MCTKU
YCTPOMCTBA NAPOOYHUCTUTENH,
MIOCKOJIBKY 3TO MOXKET
MIPUBECTH K TOPAKEHUIO
UIEKTPUUYECKUM TOKOM.

[Ipu npUroTOBICHUY MHUIIHU C
KUPOM WJIM MACJIOM HE
OCTaBJIANTE BAPOYHYIO
naHesnb 0e3 MpucMoTpa,
MIOCKOJIBKY 3TO MOXKET
MIPUBECTH K BO3rOPAHUIO.
Kareropuueckn
SAIIPEIIAETCA racuts
TaKoe IJIaMsl BOJOM; CleyeT
BBIKJIFOYUTH YCTPOHCTBO U
HaKpbITh OI'OHb, HAIIPUMED,
KPBILIKON WU
MPOTHUBOMOKAPHBIM
MIOKPBITHEM.

OnacHocTb noxapa: He
XpaHuTe IPeIMEThI Ha
KoH(popKax.

Jls oGecrieueHust moKapHOi
0€30MacHOCTH U3/EINs
coOIro1aiiTe HUKEeyKa3aHHbIE
npaBuJa.

VYo6enaurech, 4TO BUIKA
TJIOTHO BCTAaBJICHA B PO3ETKY
Y HE UCKPHT.

3anpelnaercst UCIO0JIb30BaTh
MTOBPEXKIEHHBIN JTHO0
o0Ope3aHHBIN Kabelb, a TaKKe
YIUTMHUTEb; MOYKHO
MOJIB30BATHCS TOJIBKO
OpPUTHHAIBHBIM KabeeMm.
Y06eauTech, 4TO B pO3ETKE, K
KOTOPOU MOJKIIOYAETCS
W3JIeTNe, OTCYTCTBYIOT
KUJKOCTh WJTU BJIara.
Vobenurecs, uTo
MOJIKITIOYCHHE Ta3a
BBITIOJIHEHO TaKUM 00pa3om,
4TOOBI HCKITIOYUTh YTCUKY
rasa.

HcnoJsb30Banue mo
HA3HAYEHHUIO

JlaHHOE U3nIEIHE
MpeTHa3HAYECHO
UCKJTIOYUTEJIBHO IS
OBITOBOrO UCIOJIb30BAHUSI.
3anperaercsi UCIOJIb30BaTh
puOOp B KOMMEPUECKUX
HEsIX.

JlaHHOE U3nIEIHE
MpeTHa3HAYECHO
UCKJTIOYUTEJIBHO IS
npurotosiieHus nuuu. Ero
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3aIlpelleHO UCI0Ib30BaTh
JUISL IPYTUX LENeH, Halpumep,
JUTsl 00orpeBa moMenieHus."

* IIpousBoauTesnb HE HECET
OTBETCTBEHHOCTH 32
MOBPEKJIEHUS B PE3yJIbTaTe
UCIIOJIb30BAHUS U3IENINS HE
110 Ha3HAYEHUIO UJIH
HETNPaBUWIHLHOTO OOPAIIECHHS C
HUM.

Be3onacHocts aereit

+ JlocTymHbIe 4acTu mpudopa
MOTYT CHJIbHO HarpeBaThCs
MpY UCTOJIb30BaHUU. He
JIOITYCKANTe K HUM JIETEN.

*  YnakoBOYHbBIE MaTepHUAJIbI
OTaCHBI JyIs JieTel. XpaHuTe
YIIaKOBOYHBIE MaTepHUabl B
HEJIOCTYITHOM JUTIS IETEeN
MecTte. Y TUIU3UPYITE BCe
yIIaKOBOYHbIE MaTepUabl B
COOTBETCTBUU C HOPMaMHU I10
OXpaHe OKPY>KaroIEeH Cpeibl.

*  DIeKTpUYEeCcKOe U/ Uiu
razoBoe 000py/I0BaHUE
IPEICTaBISAIOT ONACHOCTD
Ju1s geteil. Bo Bpemst paboThl
JlyXOBOro mkada He
JIOIIyCKalTe K HEMY JIETEH, a
TaKXe HE pa3penainTe um
UTpaTh C HUM.

* He pa3memaiite Hajg
npuOOpPOM TIPEIMETHI,
KOTOpBIE JIETH MOTYT
MOTBITATHCS TOCTATh.
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Yrunuzauusi cTaporo usjaesiusi

Yrunuzupyite crapoe u3aenne
9KOJIOTMYECKH 0e30I1aCHbIM
CIOCOOOM.

JlaHHO€E U3J1eIMe UMEET CUMBOJI
pa3aeabHON COPTUPOBKHU
OTXOJIOB JIEKTPUYECKOTO U
3JIEKTPOHHOT'0 00OPY/10BAHUS
(WEEE). Ot10 o3Hauaer, 4To C
JAaHHBIM 000PY/I0BaHUEM
Heo0X0AMMO 00panaTbes B
cootBeTcTBUHU ¢ EBponenickoi
mupexTuBoit 2002/96/EC, uyToObI
OTPULATEIIBHOE BO3/ICHCTBHE HA
OKPY’KaIOIIYI0 CpeLy P €ro
nepepaboTke uin pazdopke
CBOJIMJIOCH K MUHUMYMY. J[71s1
MOJIyYEHUS JTOMTOTHUTEIIBHON
nHopmanmu oopamaiiTech B
MECTHBIE WM PErHOHAIbHBIC
OpraHbl BJIACTH.

UToOBI y3HATH O MOPSIIKE
YTUJIM3AIUK Balllero U3/Iemus,
o0paTuTech K MECTHOMY JUJIEPY
WJIM B TIYHKT cOOpa TBEPIBIX
OTXOJIOB BallIero peruoHa.
[Ipexxsie yeM yTHIM3UPOBATH
U3JIeTNE, OTPEKbTE BUIIKY
ITHYpa TUTAHWS ¥ BHIBEIUTE U3
CTpPOSI 3aMOK JIBEPIIbI (€CITH OH
uMeeTcs ), YTOObI HE CO3/1aBaTh
ONACHBIX CUTYALHH JJIs IETEN.



Yruanzanus ynakoBo4HbIX

MaTepuajIoB

*  YIakoBOYHBIE MATEPHUAIIBI
OTaCHBI JyIs JieTel. XpaHuTe
YIIaKOBOYHBIE MaTepHUabl B
0€301acCHOM 1 HEJJOCTYITHOM
JUISL 1eTer
MecTe. YIakOBOYHbIE
MaTepuabl U3AeHs
W3TOTOBJICHBI U3 MAaTEPUAJIOB,
MOJJIekKAUX BTOPUYHOM
nepepadoTKe. Y TUIM3UPYHTE
UX COOTBETCTBYIOIINM
00pazoM U COpTUPYIUTE
COIJIACHO MHCTPYKIUH 110
o0palleHuro ¢ 0TXO0AaMH,
MOJIEKAIUMHA BTOPUYHON
nepepabdotke. He
YTUIM3APYHUTE UX BMECTE C
OOBIYHBIMH OBITOBBIMHU
OTXOJIaMHU.
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O6ume ceenenns
00630p

1 TToncraBka urst mocy st 5 OcHOBHas KpBIIIKa
2 CBeya 3a)KUTaHus 6 Kongopxa OsicTporo Harpepa
3 ITanens ynpasieHus 7 Kprimka korpOpKH
4 JononaurenpHas KOHpOpKa

e ™

J
1 JlomosnuTenbHas KoHdopka [lepeauss 2. Pemerka mna kogeiinnka
2 Kongopka OsicTporo Harpesa 3aHsis
Conep:xaHue YNakOBKH

3/1eTie KOMIUTEKTYETCSI Pa3THIHBIM
HA00POM JIOTIOTHHTENbHBIX [Ipenna3naueHa 1 yCTaHOBKU

NpPUHA/IEKHOCTEH B 3aBUCHMOCTH OT KoeHHMKa.
Mozenu. HekoTopble TOMOTHUTENBHbIS
NPUHA/UIE)KHOCTH, OTTHCAHHBIC B
PYKOBOJICTBE MOJB30BATENS, B
KOMIIJIEKTE 9TOTO M3/CIHS MOTYT
OTCYTCTBOBATb.

1. PyKOBOIlCTBO moJjb30BaTe/Id
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Texanueckne xapaKTepUCTHUKH
Hanpsbxenue/gactora

i kabeng/ceuenie

Jlnmua xabens

Kateropus rasosoro nipubopa

Tun rasza/nasnenne

Obnwmil pacxon

Ilepexon Ha T raza/nasiaeHne’

= JIQHOIHATCHBHO

T'abapuThl (BbicOTa / NpHHA / raybHUHa)
NeranoBounie pasMepst {tpuaa/rnybuna)
Kondopkn

Hepenuaa

MomntHocTh

3anun

MoiHoCTh

/

Mol s Toens

Tonoanureasnad Kondopxa

1000 Bt
Koudiopica 6b1C1po1o Hatpepa

2900 Br

P YCOBEPIIEHCTBOBAHUY KayecTBa
TPOTYKIINH TEXHUIECKUE
apaKTEPUCTUKU MOTYT OBITH
HM3MEHEHBI 0€3 MPeBAPUTEIIFHOTO
YBEOMJICHUSL.

JUTFOCTPAIlUH B TAHHOM PYKOBOJACTBE
BJITIOTCS CXEMATUYHBIMU U MOTYT
HCCKOJIBKO OTJIMYAaThCA OT
KOHKPETHOI'O U3JC/IUA.

ISEne)

XapaKkTepuCTHKH TOPeJI0K
Pacnonoxenue kondopkn

Innasa/ napienne
G 20/20 mbap

G 30/28 30 mbap
G 25/25 mbap
G 31/ 37 mbap

3aBUCUMOCTH OT yCJ'IOBI/Iﬁ

3HaueHUs, yKa3aHHbIC Ha ATUKETKaxX
M3/1ENTHSI WK B COTIPOBOIUTENBHOM
TOKyMEHTAIHH, TTOJYYCHbI B
1aboPaTOPHBIX YCIOBUAX COTIIACHO
COOTBETCTBYIOIIUM CTaHIApTaM. ITH
JTAHHBIE MOTYT OBITH HHBIMH B
IKCIUTyaTaIlH H3/ICIIHS.

1000 Br 2900 Br
Hepennsis 3aannas

2 l5
o & ]

72 aee
50

11/RU



Ycranoska

[Tpubop nomKEH ycTaHABIMBATHCS
KBaJIM(ULHMPOBAHHBIM CHELUAIICTOM B
COOTBETCTBUM C ACHCTBYIOUIMMH HOPMAMU
u npasuwiamMu. B npoTuBHOM ciaydae
rapanTus anHynupyercs.llpoussogurens
HE HECET OTBETCTBCHHOCTH 32
MOBPEX/ICHUS B PE3YJIbTATE BBITOIHCHUS
paboT nHuamu, He UIMEIOIIUMHU
COOTBETCTBYIOIIECH KBATHUKAIMU. DTO
MOXKET IPUBECTU K AaHHYJINPOBAHUIO
rapaHTHU.

OJIFOTOBKA MECTa YCTaHOBKH,

JIEKTPUYECKOTO U Ta30BOTO
0OOpyIOBaHUS 00ECTICUNBACTCS
MOKYTIaTeNIeM.

OITACHO:

BrrroBoit mpubop ciemxyer
YCTaHABJIUBATH B COOTBETCTBHH CO
BCEMH MECTHBIMH HOPMaMH 110
TO/IKITFOUCHHUIO Ta30BOTO U/HIIH
AIEKTPHYECKOTO 000PYTOBAHHSL.

OITACHO:

TIpexie uem npucTynaTh K
YCTaHOBKE, BU3YaJIbHO IIPOBEPHTE
OTCYTCTBHE BHEIIHUX Jc(PEKTOB
JyXOBOTO HIKada.

TIpn mammunn nedexToB He
ycraHaBiuBate ero. IloBpe:xacHHbIE
JNEKTPONPHOOPHI MPEICTABISAIOT
coboif yrpo3y Bareit 6€30mMacHOCTH.
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/o HayaJ1a yCTAaHOBKH

BapouHas naness npeHa3HaueHa I

YCTaHOBKH B CTAH/IaPTHYIO CTOJICILIHUILY

(habpugHOrO U3roTOBICHHA. MExKIy

OBITOBOM TEXHUKOW, CTCHAMH KYXHU H

MeOeIIbIO CIIEAYET OCTABUTH ONPEIEICHHOE

6e3omacHoe paccrosaue. CM. PUCYHOK

(pa3Mepsl IPUBECHBI B MIJUTUMETPAX).

»  IlnuTa MOXXET TaKKe CTOATH OTACIBHO.
ObecrnieubTe CBOOOAHOE paccTOSHHUE
He MeHee 750 MM OT IIOBEPXHOCTH
IUIATHI IO TIOBEPXHOCTEH Hajl HEH.

* B ciydae ycTaHOBKM HaAIUIMTHOTO
BO3/1yXOOUHUCTHUTEIIS COOIrOIaiiTe
HWHCTPYKIMHU €TI0 IIPOU3BOJUTEIIS B
OTHOIIICHUHU BBICOTHI MOHTaXa
ycrpoiicTa (MuH. 650 MM).

*  CHUMHTE BCE YIIaKOBOYHBIC
MaTepHallbl U (PUKCATOPBI AJL
TPaHCIIOPTUPOBKH.

*  Hcnonp3yemble HOBEPXHOCTH,
CHHTETUYECKHE IIOKPBITUS U KJICH
JIOJDKHBI OBITH TEPMOCTOMKHUMH (HE
menee 100 °C).

*  CronewmHuna 10/oKHa ObITh
BBIPOBHEHA 110 YPOBHIO U 3aKpeIUICHA.

»  CpenaliTe BpIpe3 B CTOJICILHULE B
COOTBETCTBHHU C yCTAHOBOYHBIMHU
pazMepamMu BapO4HOU [1aHENH.



* MHH.

BenTuasiuus noMemeHust

B nomenennu 10mKHO OBITh
OTKPBIBAIOLICECS] OKHO, & B HEKOTOPBIX
IIOMEIICHUAX HEOOX0MUMO TaKXKe HAIUYHE
MOCTOSHHOW BEHTHJIALINN.

3abop Bo3myxa I MpoIecca TOPEHUS
IIPOU3BOAUTCS B IOMCILEHHUH, U YXOIAIINE
ra3bl BBLICIISIIOTCS HEMOCPEACTBEHHO B
HIOMELIEHHUE.

[TosToMy 1151 ©e30MacHOM dKCILTyaTalun
YCTPOUCTBA HCOOXOAUMO 00CCICUUTh
XOPOLIYIO BEHTHJISILUIO ToMeleHus. Eciu
B IIOMCLIEHUH HET OKHA WJIU JIBEPH,
[PUTOAHBIX JUI BEHTWLILUH, HEOOXOIUMO
YCTaHOBHTH JIOTIOJHHUTEIIBHbIC CPEACTBA
BEHTUIIALIH.

YCTpolCTBO MOXKET YCTAHABIUBATELCS B
KYXHE, B KyXHE-CTOJIOBOU WJIM B JKUJIOH
KOMHAT€, HO HE B IOMEILIICHUH C BAHHOK
win nyueM. [Tnuty 3anpemiaercs
YCTaHaBJIMBATh B )KWJIOH KOMHATE
II0mapi0 MeHee 20 M2,

He ycranaBiuBaiite mnTy B IOMEIICHHH,
HaXOSILIEMCS] HU)KE YPOBHS IIOBEPXHOCTH,
€CJI OHO HE BBIXOIUT HA YPOBEHb
[IOBEPXHOCTH XOTs Obl OJTHOM CTOPOHOIA.

Paszmep BenTuisiunoHHbIi
nomemennﬂ 11 poeM

MeHee 5 M HE MeHee IOO oM

Gonee 10 »'den

B noasansHOM He MeHee 65 cM
MOMEIIECHUN

YcraHoBka u MNOAKJIOYCHHE

»  beiToBoii npubop ciexyer
YCTaHABIMBATH B COOTBETCTBHU CO
BCEMH MECTHBIMH HOPMaMH 110
HOJKJIFOYCHHIO Ta30BOTO U
JIIEKTPHIECKOr0 000y A0BaHHS.

IMoak04ueHne K 31eKTPoCceTH
[oaxitouaiite npudOp K po3eTke UIin
JIMHUHM C 3a3eMJICHHEM, 3allUIICHHYIO
[peIoXpaHuTeNIeM, MOILIHOCTh KOTOPOI'o
COOTBETCTBYIOT JJAHHBIM, [IPUBEICHHBIM B
tabnuue "TexHu4Yeckue XapakTepucTuKu'.
VYcTaHOBKY 3a3eMIICHUE JJOJDKCH
BBIIOJIHATE KBaJIM()UIUPOBAHHBIN
crienuaIucT (IpH UCII0JIb30BaHUH IIpUbopa
¢ TparchopmaTopom wiu 6e3 Hero). Hara
KOMIIaHHsI He HECET OTBETCTBEHHOCTH 32
yiepo, IOHECEHHBII BCIICACTBHE

13/RU



HCIIOJIb30BaHUs Hpn60pa 6e3 3a3CMJICHMU,
BBIIIOJIHCHHOI'O B COOTBETCTBHHU C
MCCTHBIMU HOpMaMU U IIpaBUJIAMU.

OITACHO:

[Moaxiouenue npudopa kK
DJIEKTPOCETH JOJDKEH BBIIOJIHATD
KBaTH(PULIUPOBAHHBIHA
CIIELUAJIMCT, UMEIOILUI [IpaBoO Ha
BBIIIOJIHEHHUE TaKUX PadoT.
T"apaHTuiiHbli IEPUO HAUUHAETCS]
TOJIBKO I10CJIE IIPABUIIbHOM
YCTQHOBKH.

HpOI/ISBOZ[I/ITeJ'IB HE HECCT
OTBETCTBCHHOCTH 3a NNIOBPEKACHUSA B
pe3ynbTaTe BBINOTHEHHUS PadoT
JIMIIaMH, HC UMCIOIIIUMHA
COOTBETCTBYIOIIEH KBaTH(UKAIIUH.

OITACHO:

[Tepen BBIIOJIHEHHEM KaKUX-JINOO
JICKTPOMOHTAXKHBIX paboT
OTKJIFOUHUTE IIPHOOP OT
JJIEKTPUYECKOI CceTH.

CyIecTByeT pUCK MOPAKECHHS
QJICKTPUYECKUM TOKOM!

K mTencensHoi BUIKe MIHypa
TUTaHWS [TOCIIEC YCTAHOBKH JIOJDKEH
OBITH OOecTeueH JIeTKU ToCTyT (He
MIPOKJIaAbIBalTEe NTHYp HaJ BApOUHOM
MTOBEPXHOCTEIO).

BxumtounTe mHYyp NUTaHUS B PO3ETKY.
IMoak.a0ueHue raza

OITACHO:

THyp nuTanus He TOJDKEH OBITh
CIIaBJICH, U30THYT MJIM 3aKarT, a
TaK)X€ HE NOJDKEH COMPHUKACATHCS
C HarpeBarOmuMUcs
KOMIIOHEHTaMU U311,

3aMeHy MOBPEXAEHHOTO IIHYypa
MHUTaHUS JIOJKEH BBITIONHATh
KBaTM(UIMPOBAHHEIH 2JIeKTpUK. B
MIPOTHBHOM CIIy4dae 3TO MOMKET
TIPUBECTH K IOPAXKCHUIO
DJIEKTPUYECKAM TOKOM, KOPOTKOMY
3aMBIKaHUIO UITH BO3TOPaHHMIO!

OITACHO:

[Tonxrouenue mpudopa K
3JIEKTPUYECKOM CETU 10JDKEH
BBIIOJTHATh KBATA(UIHPOBAHHBIN
CHELUAINCT, UMEIOIIUN IIPABO Ha
BBIITOJIHCHHUE TAKUX PadoT.
HemnpodeccnoHaabHBIH PEMOHT MOXKET
TIPUBECTHU K B3PBIBY WJIW OTPABJICHUIO
razom!

IIpousBonurens He HeceT
OTBCTCTBCHHOCTH 3a MMOBPCKACHUS B
PE3YIbTATE BHIMTOJTHCHUA pa60T
JIMIIaMH, HC UMCHOIIUMHA
COOTBETCTBYIOIIEH KBaTH(UKAIINYL.

*  [NoaxioueHue 10JDKHO BBIIOIHATHCS
B COOTBETCTBHUHU C HALIMOHAJILHBIMU
HOpPMaMH.

* IlapaMmeTpsl 2JIEKTPUUECKOU CETH
JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATH JAHHBIM,
yKa3aHHBIM Ha [ACIIOPTHOH TaOJIuKe
npudopa. [TacnoprHas Tabinyuka
HAXOJUTCs Ha 33JJHEH CTOPOHE
Kopiryca mpudopa.

*  [Inyp nutanus npudopa 10JDKeH
COOTBETCTBOBATH [IAPaMETPaM,
yKa3zaHHBIM B Tabmuie "TexHuyeckue
XapaKTepUCTUKH".
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OITACHO:

[lepes BBITOTHEHUEM KaKUX-TTHOO
paboT 10 MOHTAXY ra30BbBIX
pubOpOB IepeKpoiiTe noaady
rasa.

DTO MOXKET IPUBECTH K B3PHIBY!

*  Tun u naBneHue rasa, Ha KOTOpPbIC
OTpPEryJIMpOBaH MpUOOp, YKa3aHbl HA
HNACHOPTHOHN TabJIMIIe UM MAapKHUPOBKE.

a Ballle M3/ICNTHE MOYXKET IT0JaBaThCs
mpupoHsii raz (NG).




* Ilepen ycranoBkoii npubopa
HEOOXO0AUMO ITOATOTOBHUTH I10JIBOJ
IIPUPOJHOTO rasa.

* K BBIIYCKHOMY OTBEPCTHIO HCTOUHHKA
ra3a JI0JDKHa OBbITh [IPUCOEINHEHA
rudKas MoJBoJIKa 1L [IOABOA ra3a K
pudopy, 3aKpeiTast 3ariayikoii. [pu
YCTaHOBKE IIPpUOOpPa MPEACTABUTEIIb
CITy>KOBI ra3a BBIHET 3arIyLIKy U
IPUCOCAUHUT IPHOOD K Ia30BOii ceTH
C OMOILBIO MY(THI.

*  T'a30Bblil BEHTWIb J0JDKEH
HAXOJAUTHCS B JIETKOJOCTYIIHOM MECTE.

»  Ecnu BnocnencTBuy BO3HUKHET
HE00X0AMMOCTb IIepeBecTH pUOOp Ha
JIpyToii BHJ ra3a, 00paTuTeCh B
(UpMEHHBIIT CepBUCHBIN LIEHTP LIS
MOJTy4eHHs KOHCYJIbTAllUU O TOM, KaK
BBIIIOJIHUTH TAKOHU NEPEXO.

HHcTpyknust o MOHTAKY

1. IloaroroBbTe CTONCIIHHUILY B
COOTBETCTBUU C MOHTaXXHBIMU
pa3MepamMy, YKa3aHHbIMH B
UHCTPYKIUH [0 SKCIITyaTalliH.

2. Jlnd npeRoTBpAILeHUs IOIalaHusA
IOCTOPOHHUX BELIECTB U HKUAKOCTEH
MEXy BapOUHOU MaHEIbI0 U
CTOJICUIHULIEH Mepe]l yCTaHOBKOU
HaHECHTE Ha CTOJICLIHUILY TePMETHUK U3
KOMIIEKTa [TOCTaBKH 110 KOHTYPY
KOpITyca BapOYHOI1 [TaHesH, He
JOITyCKasi [IPH 3TOM HAJIOKEHHS CIIOCB
repMeTHKA.

3. Ilonoxxute BapOYHYIO MaHEeNb Ha
CTOJICLIHHILY TaK, YTOOBI KHOIIKH
yIIpaBJIeHUs ObLIM CLICpeH.

» Bua c3aau (oTBepeTus ANs

MOCOeNUHEHH )

MoHTa)KHBIE 3a5KHMBI TOCTABIAIOTCS
CTaHOBJIEHHBIMH Ha BaPOUHYIO

IMOBEPXHOCTbD.

He pexomenmyercs ucnons30Bath st

MIPUCOCAVHECHNUS IPYTUE OTBEPCTHS,

TaK IpU 5TOM MOKHO IIOBPEAUTH

Ta30BYIO U JIEKTPUIECKYIO CHCTEMBI.

e

OxoHYaTeJbHasi NPOBepKa

1. Ortkpolite noxauy rasa.

2. TlpoBephTe MecTa MOAKIIOYESHHE ra3a
Ha HaJIS)KHOCTb 3aKPEIUICHUS U
repMETHYHOCTb.

3. 3axrure ropeiku U IpoBepbTe
BHEITHHUI BUJI IUIAMEHHU.

JTaMsl IOJDKHO OBITH TOTYOBIM U
nMeTh 00bIaHYT0 hopMy. Ecim mams
MMeeT XKEeNTOBAThIH OTTEHOK,
MPOBEPHTE TOJI0KEHHE HAKIAIKH
TOPEJIKU WIIH TIPOYHCTUTE TOPEIIKY.

Ilepexox Ha Apyroi BUJ rasa

OITACHO:

[lepes BBITOTHEHUEM KaKUX-TTHOO
paboT 1o MOHTAXXY ra30BbhIX
puOOPOB NIEPEKPOTE MOIAqy
rasa.

DTO MOXKET IPUBECTH K B3PHIBY!

s nepexona Ha Apyroit BuA rasa
HEO0O0XOAUMO 3aMEHHUTH BCe (HOPCYHKH
npudopa u OTPETyIUPOBaTh BCE KPAHbI I
YMEHBIICHHUS [T0JJa4H rasa.
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3ameHa GoOpCyHOK B ropekax
CHUMHTE HaKJIaJIKy TOPEJIKH U BBIHBTE
KOPILYC FOPEJIKU.

2. BeiBuHTHTE (POPCYHKH, IOBOpaYHBas
IIPOTHB YaCOBOH CTPEJIKH.

3. BcraBbTe HOBBIE (DOPCYHKH.

4. TlpoBepbTe COCTUHCHUS HA
HaJIe)KHOCTh 3aKPEIUICHUS U
TePMETUYHOCTb.

aCTIOJI0)KEHHE HOBBIX (POPCYHOK

Ka3aHO Ha yIaKOBKE WK B

abimne Ha Xapaxmepucmuku
2openok, cmp. 11.

1 YcTpoicTBo ra3-KoHTpOIs (B
3aBHCUMOCTH OT MOJIEITH)

2 CBeua 3a)KHTaHHs
3 dopcyHka
4 T'openka

€ CHUMal{Te Ta30BbIe KPaHBI TOPEIOK
0e3 ocoboit HeoOxoauMocTH. B cirytae
HEe0OXOIMMOCTH 3aMEHBI KPAaHOB
oOpamaiTech TOIBKO B (pUPMEHHBIH
CCPBHUCHBIH IIEHTP.

PeryaupoBka ra3oBbIX KpaHOB /15

YMeHBbIIEHHS MOAAYH ra3a

1. 3axrure ropesky, KOTOpyo HY>KHO
OTpPEeryJIMpoBaTh, U YCTAHOBUTE PYUKY
peryisropa B I10JIOKECHUE
MHUHHUMAJIbHOTO TUIAMEHH.

2. CHHUMHTE pyUKy PETYJITOpa C Ta30BOTO
KpaHa.

3. K BHHTY peryJiupoBKH [OJIa4u Ta3a
IIPUMEHSINTE OTBEPTKY
COOTBETCTBYIOLIETO pa3Mepa.

Jlist exxeHHoro HedTsaHoro ra3a (OyraH-

IIPOIIaH) ClielyeT IOBEPHYTh BUHT I10
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4yacoBoii cTpesike. J{i1st npupoHOro rasa

CJle/lyeT IOBEPHYTh BUHT Ha OJUH 0060pOT

NMPOTHB YaCOBOM CTPEJIKH.

» HopMaiibHas BeICOTa OPSIMOTO [JIAaMEHU

IIPY YCTaHOBKE PETYJIITOpa B IOJI0KCHHE

MHHUMAJIBHOTO TUIAMEHH J0JIKHA

COCTaBJIATh 6-7 MM.

4. Ecmu nnams BellIE, 9e€M HYXKHO,
MOBEPHUTE BHHT 10 YaCOBOM CTPEJIKE,
€CJIH HIKE — [IOBEPHUTE B
MIPOTHUBOIOJIOXKHYIO CTOPOHY.

5. B xauecTBe 3aKIHOUUTENILHON IIPOBEPKU
YCTaHOBHTE PETYJISITOp KOHPOPKU B
HOJIO)KEHHE MaKCUMaJIHOTO U

MUHHMAJIBHOTO [IJIAMEHU U IPOBEPHTE
BOCILJIAMEHEHUE U BBIKIFOUECHHUE OTHSI.
[NosnoxxeHue BUHTA PEryJINPOBKH MOAAYH
3aBUCHT OT THIIA Fa30BOTO BEHTHIIS,
HCII0JIb3YEMOT0 B YCTPOMCTBE.

1 BuHT peryaupoBku nopauu rasa

1 BuHT peryaupoBku nopauu rasa



PH 3aMeHe THTIA ra3a HeoOXOTUMO
AKKE 3AMCHHUTH U MACTIOPTHYIO
abIIUKy IpUOOpa, COMEPIKAIIYIO

nH}pOpMaIHIo 0 MoTpebIIeMoM Tase.

Jis1 Oynyuieit TpaHCIOPTHPOBKH

*  CoxpaHHTe OPUTHHAIBHYIO
YIIaKOBOYHYIO KOPOOKY M IIEPEBO3UTE
npubop B Heil. CiieyiiTe yKa3aHuUsIM,
HAHECEHHBIM Ha yrnaxoske. Eciu
OpHUTHHAJIbHAs yIIaKOBOYHAsl KpoOKa
HE COXPaHMIIACh, 3aBCPHUTE U3JIEIIHE B
IIy3bIPYATYIO YIIAKOBKY HJIH
[IOMECTHUTE B IUIOTHBIHA KapPTOH.
HanexxHo 3akjieiite KiaeiikoH J€HTOMH.

*  3aKpenuTe HaKJIaJKU FOPEIOK U
[IOJICTABKH U1 IOCYIbl KIIEUKOH
JICHTOIA.

OcMoTpuTe MPHOOp CHAPYXKH HA
peqMeT BO3MOXKHBIX MOBPEKICHHI
PH TPaHCTIIOPTHPOBKE.
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E HoaroroBka k 3xkcnyaranun

PexoMeHganmuy mo 3JXOHOMHH

IJICEKTPOIHEPIUHA

OTH peKOMEHIalluK [IOMOTYT BaM

UCIIONB30BATh M3JIEIUE IKOJIOTHYECKH

YUCTBIM CIIOCOOOM U 9KOHOMHUTb

3JIEKTPOIHEPTHIO.

*  PasmopaxuBaiiTe 3aMOpOXKEHHbIC
HPOIYKTBI IEPEl IPUTOTOBICHUEM.

* T'oroBbTe NuILy B 3aKPBITOH IOCYIE.
IIpu npuUroTOBICHUU B OTKPHITON
HIOCYJIe YHEPronoTPEOICHUE MOXKET
BO3pacTH B 4 pasa.

*  Bribupaiite koHdopKy
COOTBETCTBEHHO pa3Mepy J(Ha IOCYIbL.
O6s13atenbHO BbIOHpaiiTe mocyy
COOTBETCTBEHHO 00bEMY
npurorosisieMoro omoa. Yem
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Gouiblie 00BEM IIOCY/BL, TEM BBIILIC
JHEPronoTpedIIcHueE.

HO)II‘OTOBKa K IKCILTyaTaluu
Ouncrka npudopa nepex HAYAIOM
IKCIIyaTaluu

HekoTopble MOIOIINE CPE/ICTBA U
1 HHCTSAIME MaTepPUAIbl MOTYT
OBPEUTH IIOBEPXHOCTb.
He ncrons3ytite Ayt aucTkn
arpeccHBHBIE MOIOIIME CPEICTBA,

YHCTSIIHE TOPOIIKHI/KPEMBI, a TakKe
OCTpBIE IPEAMETEL.

1. CHuMHUTE BCe YIIaKOBOYHbIE
MaTepHaIbl.

[IpoTpure MOBEPXHOCTH MPUOOpPa
BJIYKHOM TKaHBIO HJIH I'YOKOM U
BEITPHUTE HACYXO.

L




IpaBuia 3xniiyaranuu BapouHOU naHen

O01mme cBeeHus o
NMPUTOTOBJIEHUH MHIIU

He 3anonnsiite xactproio
PacTHTEIBHBIM MacIoM Oojiee 4eM
Ha ofHy TpeTs. [Ipn HarpeBaHun
Macia He OCTaBIISTHTE BApOUHYIO
ma"en b 6e3 MPUCMOTpa.
OcreperaiiTech BO3ropaHus
packaneHHbIX Macen. He Tymmre
oronn Boaoii! IIpu Bosropanun
Macia HakpoiTe NOCy1y OJesyioM
WIH BIaXKHOH TKaHb!0. [To
BO3MOKHOCTH BBIKITIOUHTE
BapOYHYIO ITaHeTh ¥ TO3BOHNUTE B

MOXKapHYIO CITykO0y.

»  Tlepen >xapeHbeM MPOAYKTHI HYKHO
o0s3arenbHO obcymmBath. OmyckaiiTe
MPOAYKTHI B TOPSYHU SKHP C
OCTOPOKHOCTBIO. 3aMOPOKCHHBIE
MPOAYKTHI TIEpE/1 XKAPCHBEM CIICAYET
MIOJTHOCTBIO Pa3MOPO3HUTH.

* Ilocyny, B KOTOpO# pa3orpeBaeTcs
KHP, HAKPBHIBATH HEJB3I.

» Tlocymy cienyer CTaBUTh Ha IUIUTY
TaKuM 00pa3oM, 9YTOOBI PYYKH HE
HATPEBAIIUCH HAJl TOPSIYCH
MMOBEPXHOCTHIO IIUTHL. He craBbTe Ha
IUTATY HCYCTOWYHBYIO TIOCYTY,
KOTOPAst JICTKO OIMPOKU IBIBACTCSI.

*  He craBbTe Ha BKIFOUCHHBIC
KOH(OPKH MYCTYIO MOCYAY — ITO
MOJKET IIPUBECTH K €€ MOBPEIKACHHIO.

*  He ocraBisiite BKIIOUEHHBIMU
KOH(OPKH, Ha KOTOPBIX HET MOCYAbl —
3TO MOXET IMPUBECTH K TOBPEKICHHIO
wThl. O053aTCIIEHO BEIKIIIOYATEe
KOH(OPKH [TOCIIC OKOHYAHHUS
MPUTOTOBJICHHS TTHIIH.

*  He craBbTe Ha IUUTY IIACTMACCOBYIO
WIH QIFOMAHUEBYIO TIOCYTy, TaK KaKk
HA ropsiyeil MOBEPXHOCTH OHH MOTYT
pacIIaBUThCS.

Takyro mocyny Takxe He clieayer
HCII0JIb30BATh [UISl XPAHEHUS
TULIEBBIX IPOAYKTOB.

MOHO UCIIOJIB30BATh TOJIBKO IOCY LY
C IUIOCKHUM JIHOM.

Pa3mep nocy sl A0KEH
COOTBETCTBOBATh KOJIMUYECTBY
npoaykToB. Torna mpomgyKThl HE
OyZIyT BBIIUICCKMBATHCS U3 [OCYbI, U
HE MPUACTCS JUIIHAN Pa3 MBITh IIJIUTY.
He xnmanure Ha KOHGOPKH KPBILIKH
KacCTPIOJIb.

Pazmernaiite nocyny no ueHTpy
koHpopku. Eciii Hy)kKHO IepeMecTUTh
[oCyly Ha JApYTyI0 KOH(OPKY,
MOJHUMHUTE ee U nepecraBbre. Hu B
KOEM CJIydac HE IepeABUTaNTE IOCYAY
0 MIOBEPXHOCTH ILIHUTHL.

IIpuroroBaeHHe MUINM HA Fa30BOI1
KoH(popKe

JuameTp r1aMeHu J0JDKEH
COOTBETCTBOBATh Pa3Mepy HOCYHBI.
[Tnamst ra3oBoi KOH(POPKH ClieyeT
PeryanpoBaTh TAKUM 00pa3oM, YTOObI
OHO HE BBIXOJMJIO 32 IIPEJICIIbl AHA
nocyzsl. Ilocyny cienyer cTaBUTh 1O
LEHTPY KOH]OpKH.

IKCIUTyaTalusi BApOYHbIX
na”eJjgen

JononauTenbHas KoHpOpKa 12-18 cm
Kongopxa OsrcTporo Harpesa 22-24 cm
CIIHCOK PEKOMCHIOBAaHHBIX THAMETPOB
TOCYTBI JITISL ICTIOJTE30BAHNUS Ha
COOTBETCTBYIOIINX KOHPOPKAX.
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BosbLI0ii CHMBOJT IIAMEHH COOTBETCTBYET
MaKCUMAJIbHOMY YPOBHIO MOLIHOCTH, &
MaJIeHbKHUH CUMBOJI [NIAMEHH —
MHHUMAJIbHOMY. B 10J10)KeHHH
«BBIKJIFOYCHOY» (BEpXHsIs TOUKA) Mogava
rasa K ropejkam IpeKpanaeTcs.

Po3kur razoBbIX ropeaok

1. TIpmxMmuTe perymisTop ropeiku u

2. NOBEpPHUTE €ro MPOTUB YACOBOU
CTPEJIKU B CTOPOHY OO0JIBILIOrO CUMBOJIA
TUTAMECHH.

» [Ipu 3TOM BCIIBIXHET HUCKpA, U Ta3

3aropuTcs.

3. YcTaHOBHTE HYXHBI YPOBCHb
MOIL{HOCTH.

Bhik/104eHne Tra30BBIX FOPEJIOK

[ToBepHHTE perynsarop 30HBI MOIOTPEBA B

noJjioxeHre «BBIKITIOueHO» (BBEPX).

CucreMa npeAoTBpalleHUs] YTeYKHU Ta3a

(B MoenfIX ¢ TepMonapoii)

T'openku cHaOXKeHBI
NpeIOXPaHUTEIbHBIM
MEXaHU3MOM,
MPEKPAIIAIOIIHM
nojadvy rasa, eciu
IUTaMsi BHE3AITHO

1. Crctema TIOTacHeT, HaTpUMep,
TpENOTBPAIEHUA  org 33 71ReT KHAKOCTD.
yTEUKH raza

e JInst po3Kura NprKMHUTE PErYIIATOp U
[IOBEPHUTE €r0 IPOTUB YACOBOU
CTpEJKH.

*  YT0OBI BKIIOYUTH CUCTEMY 3alLlUTHI,
Hocje BOCILIaMEHEHHs ra3a
YAEpKUBAUTE PEryJIATOP B HAXKATOM
HOJIOXKEHUU ele 3-5 ceKyHA.

»  Ecnu nocne HakaTHs U OTIIyCKaHUS
perymiaropa miaMs HoracHeT,
[IOBTOPUTE T€ XKe IEUCTBUS,
yZepXKHBas PETYJLITOP B HAKATOM
[10JIO)KEHUHU B T€UEHHUE 15 CeKyHA.
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OITACHO:

Eciu B TeueHue 15 cexyH po3Kur
TOPEJIKY HE IIPOU30LICIL,
OTILYCTHTE KHOIIKY.

IToBTOpHTE MOMBITKY HE paHee, 4eM
yepe3 1 MuHyTy. CyIIecTByeT pUCK
HaKOIUICHHS Ta3a U B3pbIBa!




E YXo01 u TexXHHUYECKOE 00CaYKNBaAHNE

OO0mme cBegeHHs
PeryispHo BBIIOTHSITE YUCTKY PUOOpA.

OTO MO3BOJIUT MPOMJIMUTE CPOK €ro CILY>KOBI,

a TaKKe H30exkKaTh MHOTHX IPOOJICM.

OITACHO:

[lepen BbIONIHEHHEM PAOOT 110
00CITy>)KHBaHHUIO M YHCTKE
OTKJIFOYHTE PUOOP OT
3JIEKTPUUYECKOH CceTH.
Cy1ecTByeT pUCK TOpaKeHUS
DJICKTPUUCCKUM TOKOM!

OITACHO:

JlaliTe U310 OCTBITh, IIPEKIE
YeM HPUCTYIATh K YUCTKE.
Topstune moBEepXHOCTH MOTYT
NPpUYIUHUTH O)KOI"I/I!

*  IlpuGop ciexyeT TIIATEIBHO YUCTUTD
MOCJIE KayKA0T0 UCIIOJb30BaHus. Tak
Jierdye yauaTh OCTaTKU MUINY,
KOTOPbIC MOT'YT IPUTOPETh IPU

CJIEYIOIIEM HCIIO0JIb30BaHUH IpUbopa.

»  Jlnst yucTku npudopa He TpedyroTcs
creLualIbHbIe YUCTSIINE CPEACTRA.
[TpuGop MO>XHO BBIMBITH TEILION
BOJIOi ¢ 100aBICHUEM KUAKUM
MOIOHIET0 CPECTBA, UCIOTIb3YS
MSATKYIO TKaHb WU IyOKy. A 3aTeM
LIPOTEPETh CyXOH TKaHbIO.

*  O0s3aTenbHO npoTupaiite npubop
HACyXO0 IIOCJIC YHCTKH U cpasy ke
yAassiiTe MOnaBLIyI0 HA HEro
JKHJIKOCTb.

*  He ucnions3yiiTe Al YUCTKH PYYKU U
IIOBEPXHOCTEH U3 HepxKaBeroILei
CTaJIM YUCTALINE CPE/CTBA,
COJEPIKAIUMHU KHCIIOTY WJIH XJIOP.

DT IeTaIi MOKHO [IPOTHPATh
MSITKOH TKaHbIO, CMOYEHHOH B
JKHJIKOM MOIOIIIEM cpesicTBe (0e3
abpa3uBHBIX 100aBOK), CTAPasICh
TEPETh B OJIHOM HAIPABJICHUU.

€KOTOpBIC MOIOIINE CPEJICTBA U
MUCTAIINE MaTepHAaIbl MOTYT
MOBPEUTH TIOBEPXHOCTb.

He ucnons3yiire 11t aMcTKH
arpeccHUBHBIC MOIOIINE CPE/ICTBA,
YUCTSIINE TIOPOIITKH/KPEMEI, a TAKXKE
OCTpEIC IPEAMETEL.

(] PICHOJ'IL?»yﬁTe JJId YACTKH

CTpOﬁCTBa NapOOYNUCTUTEIIH,
TIOCKOJIBKY 9TO MOXKET ITPUBECTH K
TIOPAXKEHUIO DJIICKTPUUCCKUM TOKOM.

Yucrka BApOYHOM NaHEIH

I'a3oBble Bapo4Hble MaHe Il

1. CHumHMTE U BBIMOITE KOHPOPKH U
HaKJIaJIKA FOPEJIOK.

2. BreIMoiiTe BapOUHYIO [IaHEIb.

3. AKKYpaTHO YCTaHOBHUTE HAKJIAIKU
TOPEJIOK Ha CBOU MECTA.

4. Tlpu ycTaHOBKE BEPXHHX PEUIETOK
CJICITUTE 32 TEM, YTOOBI FOPLIIKH
HaXOJWJINCh TOYHO 110 LEHTPY
KOH(OPOK.

YucTka naHeJ M ynpasJIeHUS
OuucThTe HaHeb YIPaBICHUS U PYUKHU-
PEryJIITOpbI BIaXKHON TKaHbIO U BBITPUTE
HACyXo.

JI1 YUCTKHU MaHEH YIIpaBJIeHHs He
CHUMaWTe KHOIIKH/PYUYKH-PETyIATOPHI.
Tak MOXXHO NMOBPETUTD TTaHEb
yrpaBieHus!
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Howuck n ycrpanenue HencnpaBHoCTe#

ITpu HarpeBaHNM METAJUINYECKHUE ACTAIM MOT'YT PACIIUPATHCA U U31aBaTh
HeUCNpasHoOCMbIO.

T'a3 ne noctynaer,
»  [lepexpsIT 0011HMi1 ra30BbIi KpaH. >>> OmKpotime 2a306blii KPaH.
*  Tleperu6 ra3oBoro nulaHra. >>> [IpaguibHo pAchon0HCUmMe 2a308bili WAAHR.

OpEIKH NIIOX0 FOPAT WK BOOGIe He TOPAT,

»  Topenku 3acopeHsl. >>> Ouucmume KOMHIOHEHMbL 20PENKU.

*  T'openku Bnaxssle. >>> [Ipocyuwiume KOMnoHeHmMbl 20PENKU.

*  Hakmazka ropesiky Iioxo yCTaHOBJICHA. >>> [IpasuibHo YCmMAanogume Haknaoxy
20penKu.

*  IlepexpsIT ra30BBIi KpaH. >>> OmKpotime 2a308blil KPAH.

*  Ta30Bblii 6aJUIOH MyCT (IPH UCIIOJIB30BAHUH COKMIKEHHOTO Ta3a). >>> 3amenume
2a308vlli 6ALIOH.

[Ecin BB HE MOXKETE YCTPaHUTh
eIT0JIaIKH, HECMOTPS Ha BBINOJIHEHNE
MHCTPYKIMH, TPUBEICHHBIX B TAHHOM
pasjerne, o0paTuTech K
TIPEICTaBUTEIII0 aBTOPHU30BaHHOM
CepBUCHOH ciyk0b1. He meITaiiTech
CaMOCTOSITEIIBHO OTPEMOHTHPOBATH
HeHCHpaBHBIH y1eKTponproop.

22/RU






Molimo prvo procitajte ovaj korisni¢ki prirucnik!

Postovani kupci,

hvala Vam §to ste odabrali proizvod tvrtke . Nadamo se da Cete posti¢i najbolje rezultate s proizvodom Koji
je proizveden visokokvalitetnom i najmodernijom tehnologijom. Zato vas molimo da paZljivo proCitate cijeli
korisnicCki prirucnik i druge prate¢e dokumente prije uporabe proizvoda te da ih sacuvate za bududu
uporabu. Ako proizvod dajete nekom drugom, priloZite i korisnicki prirucnik. PoStujte sva upozorenja i
informacije u korisnic¢kom prirucniku.

Imajte na umu da ovaj korisniCki prirucnik vrijedi i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela
navedene su u priruc¢niku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom prirucniku koriste se sljiedeci simboli:

vazne informacije ili korisni savjeti 0
uporabi.

upozorenje na opasne situacije vezane
' za Zivot i imovinu.

upozorenje na strujni udar.

upozorenje na rizik od pozara.

upozorenje na vruce povrsine.

B B B B E

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlisce/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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ﬂ Vazne upute i upozorenija za sigurnost i okolis

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne upute  Sigurnost kod rada s plinom
koje Ce vam pomoCi da se zastitite od e Sve radove na plinskoj opremi i

rizika od osobnih ozljeda ili oStecenja sustavima smiju vrSiti samo

imovine. Nepostivanjem ovih uputa

poniStavaju se sva jamstva.

Opcéa sigurnost

e (vaj uredaj mogu koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa

smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili

mentalnim mogucnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja
ako imaju neciji nadzor ili su

upucene u sigurnu uporabu ovog

proizvoda i razumiju opasnosti
koje on nosi.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Djeca ne smiju bez nadzora Cistiti

i odrzavati uredaj.
¢ |Instalacije i popravke moraju

uvijek obavljati ovlasteni serviseri.

Proizvodac nije odgovoran za

oStecenja nastala zbog postupaka
koje vrSe neovlastene osobe, a to

moze dovesti i do poniStavanja

jamstva. Prije instalacije pazljivo

proCitajte upute.
e Ne radite s proizvodom ako je

pokvaren ili ima bilo kakva vidljiva

oStecenja.

e Provjerite jesu li funkcijske tipke

uredaja iskljucene nakon svake
uporabe.
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ovlaStene kvalificirane osobe.
Prije instalacije, pazite da su
uvjeti lokalne distribucije (vrsta i
talk plina) i postavke na aparatu
kompatibilni.

Ovaj uredaj nije spojen na ureda;
za izlaz produkata izgaranja. Bit
¢e montiran i spojen u skladu s
trenutnim zakonima o instalaciji.
Posebna se paznja treba dati
zahtjevima vezanim za ventilaciju;
pogledaijte Prije instalacie,
Stranica 10

Uporaba plinskog kuhala dovodi
do stvaramkaltopling, vlage i
produkata sagorijevanja u sobi u
kojoj je postavljeno. Pazite da se
kuhinja dobro prozraCuje,
posebno kad se uredaj koristi:
drzite prirodne otvore za
ventilaciju ili instalirajte mehanicki
uredaj za ventilaciju (mehanicka
napa). Dulja intenzivna uporaba
uredaja moze zahtijevati i dodatnu
ventilaciju, na primjer povecanje
razine mehanicke ventilacije ako
je prisutna.

Pravilan rad plinskih uredaja i
sustava se mora stalno
provjeravati. Regulator, crijevo i
njegova spojnica se moraju



redovito provjeravati i zamjenjivati
u rokovima koje je predvidio
proizvodac ili po potrebi.

Redovito Cistite plinske plamenike.

Plamen treba biti plav i gorjeti
ujednaceno.

Kod plinskih uredaja je potrebno
dobro izgaranje. U slucCaju
nepotpunog izgaranjem moze
nastati ugljicni monoksid (CO).
Ugljik monoksid je jako toksican
plin bez boje i mirisa koji ima
smrtonosne posljedice ¢ak i u vrlo
malim dozama.

Zatrazite informacije o
telefonskim brojevima za hitne
slucajeve vezane za plin i
sigurnosne mjere u slucaju mirisa
plina od VaSeg dobavljaca plina.

Sto raditi kad osjetite miris plina

Ne Kkoristite otvoreni plamen i ne
pusite. Ne radite s bilo kakvim
elektricnim prekidacima (npr.
prekida¢ lampe, zvono za vrata,
itd.) Ne koristite fiksni ili mobilni
telefon. Opasnost od eksplozije i
trovanjal

Otvorite vrata i prozore.
/atvorite sve ventile na plinskim
uredajima i plinomjerima.
Provjerite nepropusnost svih cijevi
i spojeva. Ako jos osjetite plin,
izadite iz stana.

Upozorite susjede.

Zovite vatrogasce. Koristite
telefon izvan kuce.

Nemojte ponovno ulaziti u
nekretninu dok vam ne bude
reCeno da je to sigurno.

Sigurnost proizvoda

Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
postanu vruci tijekom uporabe.
Trebate izbjegavati dodirivanje
grijacih elemenata. Djeca mlada
od 8 godina se trebaju drzati
podalje, osim ako imaju stalni
nadzor.

Nikada ne koristite proizvod kad
su vam smanjeni prosudba ili
koordinacija zbog uporabe
alkohola i/ili droga/lijekova.
Pazite kad koristite alkoholna pic¢a
u jelima. Alkohol isparava pri
visokim temperaturama i moze
uzrokovati pozar pri kontaktu s
vrucim povrSinama.

Pazite da blizu proizvoda ne budu
zapaljivi materijali jer njegove
stranice mogu postati vruce
tijekom uporabe.

Drzite otvore za ventilaciju bez
zapreka.

Nemojte Koristiti parne CistaCe za
CiScéenje uredaja jer to moze
uzrokovati strujni udar.

Kuhanje s mascu ili uliem bez
nadzora plamenika moze biti
opasno i prouzroCiti pozar. NIKAD
ne gasite pozar vodom, ali
iskljuCite uredaj i pokrijte plamen,
primjerice, poklopcem ili
vatrootpornom dekom.
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e (Opasnost od pozara: ne odlazite
predmete na povrSine za kuhanje.

/a pouzdanost proizvoda protiv

pozara;

e provjerite pristaje li utikaC u
utiCnicu kako ne bi izazivao
iskrenje.

e Ne koristite oSteceni ili izrezani ili
produzni kabel, osim originalnog
kabela.

e Pazite da na uticnici u koju se
ukljucuje uredaj nema tekucina ili
vlage.

e Provjerite je li plinski spoj
ispravno instaliran kako be bi
doslo do curenja plina.

Predvidena uporaba

e (vaj proizvod je napravljen za
uporabu u kucanstvu.
Komercijalna uporaba nije
dopustena.

e (vaj uredaj je samo u svrhu
kuhanja. Ne smije se koristiti u
druge svrhe, npr. Grijanje sobe.

e Proizvodac nece biti odgovoran za
bilo kakvu Stetu do koje je doSlo
zbog nepravilne uporabe ili
rukovanja.

Sigurnost za djecu

e Dostupni dijelovi mogu postati
vruci tijekom uporabe. Malu djecu
treba drzati podalje.

e Materijali pakiranja Ce biti opasni
za djecu. Drzite materijale
pakiranja podalje od djece.
Molimo odlozite sve dijelove
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pakiranja prema standardima o
zastiti okolisa.

e ElektriCni i/ili plinski aparati su
opasni za djecu. Drzite djecu
podalje od uredaja dok radii ne
dopustajte im da se igraju s
uredajem.

e Nemojte drzati bilo kakve
predmete do kojih djeca mogu
docCi iznad uredaja.

Stara oprema

Odlozite stari proizvod na nacin koji
ne Steti okolisu.

Ovaj proizvod nosi oznaku selektivnog
sortiranja za elektricni i elektronicki
otpad (WEEE). To znaCi da se ovim
proizvodom treba rukovati prema
Europskoj direktivi 2002/96/EC da bi
se reciklirao ili rastavio da bi se
smanji utjecaj na okolis. Za daljnje
informacije, javite se vasim lokalnim
ili regionalnim vlastima.

Provjerite s lokalnim dobavljaCem ili
odlagaliStem krupnog otpada u vasem
podrucju kako da odlozite svoj
proizvod.

Prije odlaganja proizvoda, odrezite
utikaC kabela napajanja i
onesposobite bravu vrata (ako postoji)
da bi se izbjegle opasnosti za djecu.



Odlaganje materijala pakiranja

Elektricni aparati su opasni za
djecu. Drzite materijale pakiranja
na sigurnom mjestu izvan
domasaja djece. Materijali
pakiranja proizvoda su
proizvedeni od recikliranih
materijala. Odlozite ih pravilno i
sortirajte u skladu s uputama o
odlaganju recikliranog otpada. Ne
odlazite ih s uobi¢ajenim otpadom
iz kucanstva.
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P Opce informacije

Pregled

DrzaC tave
Svjecica
Kontrolna plota
Pomocni plamenik

M w N =

Poklopac osnove
Brzi plamenik
Plo¢a plamenika

o

&
F

0

1 Pomoéni plamenik Naprijed
2 Brzi plamenik Nazad

Sadrzaj paketa

Dodaci dostavljeni s uredajem mogu biti
razli¢iti, ovisno 0 modelu proizvoda. Svi
dodaci opisani u korisnickom priru¢niku
mozda ne postoje za va$ proizvod.

1. Korisnicki priruénik
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2
Adapter za lon¢ic¢ za kavu.

Koristi se za lonCice za kavu.




Tehnicke specifikacije
Napon/frekvencija

Vrsta / presiek kabela

duljina kabela

Kategoria plinskog tredala

Vrsta / tlak plina

Ukipna potiosnia plina

Pretvaranje na vrstu/tlak plina’

- opeionaino

Vanjske dimenzije (visina/Sirina/dubina)
Simenziie 7a instalactiu Sirina/dubing
Plamenici

Napried

Snaga

Nazad

Snaga

HODRBEG 3% 0 75 i

max. 2m

Uorsem/ loun, / lopis,

NG 20/20 mbar

30KW

NG 25/25 mbar

LPG 302830 mbar - Propan 5127 nhar
75 mm/288 mm/510 mm

268 mm/490 mm

Pomodni plamenik
1000 W
Brzi plamenik

2900 W

Tehnicke specifikacije mogu biti
promijenjene bez prethodne obavijesti da bi
Se poboljSala kvaliteta proizvoda.

like u ovom priru¢niku su shematske i
mozda ne odgovaraju u potpunosti vaSem
proizvodu.

rijednosti navedene na oznakama
proizvoda ili u njegovoj popratnoj
dokumentaciji su dobivene u laboratorijskim
uvjetima u skladu s odgovarajucim
standardima. Ovisno o uvjetima rada i
okoline proizvoda, te vrijednosti mogu biti
razlicite.

Tablica dizni

Polozaj zone plamenika 1000 W 2900 W
Vrsta plina / tlak plina Naprijed Nazad

G 20/20 mbar
G 25/25 mbar

6 30/28-30 mbar ® s
7

2
2
631/ 37 mbar
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K Instalacija

Proizvod mora ugraditi kvalificirana osoba u
skladu s vaZecim zakonima. Inace ¢e jamstvo biti
poniSteno. ProizvodaC nece biti odgovoran za
oStecenja nastala zbog postupaka koje vrse
neovlaStene osobe i to moZe ponistiti jamstvo.

Priprema lokacije i instalacija struje i plina
a proizvod su odgovornost kupca.
l Q OPASNOST:

Za instalaciju, uredaj mora biti spojen u
skladu sa svim lokalnim zakonima o plinu
i/ili elektricnoj energiji.

OPASNOST:
Prije instalacije, vizualno provjerite ima
li proizvod nekih oStecenja.

Ako ima, nemojte ga instalirati. OSteceni
proizvodi su rizik za vaSu sigurnost.

* min.
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Prije instalacije

Grijaca ploca je napravljena za instalaciju u

komercijalnu gornju radnu plocu. lzmedu jedinice

i zidova kuhinje se mora ostaviti sigurnosna

razdaljina. Pogledajte sliku (vrijednosti u mm).

e Takoder se moZe koristiti u samostoje¢em
poloZaju. Ostavite minimalnu udaljenost od
750 mm iznad povrsine grijace ploCe.

e (") Ako se napa za Stednjak treba montirati
iznad Stednjaka, pogledajte upute
proizvodaca nape vezano za visinu montaze
(min. 650 mm).

e Uklonite materijale pakiranja i blokade za
transport.

e PovrSine, sinteticki laminati i ljepila koja se
koriste moraju biti otporni na toplinu
(100 °C minimum).

e Radna povrSina mora biti poravnata i
ucvrScena horizontalno.

e |zreZite otvor za grijacu plocu na radnom

dijelu po dimenzijama za montazu.




Prozracivanje sobe

U svim prostorijama je potreban prozor koji se
moze otvoriti, ili sliéno, a za neke prostorije je
potrebna i stalna instalacija.

Zrak za izgaranje se uzima iz zraka sobe a
ispusni plinovi se emitiraju direktno u sobu.
Dobra ventilacija prostorije je nuzna za siguran
rad vaSe jedinice. Ako nema dostupnih prozora ili
vrata za ventilaciju sobe, mora se instalirati
dodatna instalacija.

Stednjak se moze nalaziti u kuhinji, kuhinji s
blagovaonicom ili dnevnoj sobi ali ne u sobi u
kojoj se nalaze kada ili tuS. Stednjak se ne smije
nalaziti u dnevnoj sobi manjoj od 20m2.°.

Ne montirajte ovaj uredaj u sobi ispod razine
zemlje osim ako je bar na jednoj strani otvorena
prema razini zemlje.

Veli€ina sobe Ventilacijski otvor
5m-do10m

vise ot 10 m den nile potrebino

Montaza i spajanje

e  /ainstalaciju, uredaj mora biti spojen u
skladu sa svim lokalnim zakonima o plinu i
elektricnoj energiji.

Elektroinstalacije

Spojite proizvod na uzemljenu uticnicu/vod

zasticenu osiguratem odgovarajuceg kapaciteta

kako je navedeno u tablici "TehniCke

specifikacije". Neka uzemljenje izvede

kvalificirani elektriCar dok koristite proizvod sa ili

bez transformatora. NaSa tvrtka nece biti

odgovorna za bilo kakvu Stetu nastalu zbog

uporabe proizvoda bez uzemljenja u skladu s

lokalnim zakonima.

OPASNOST:

Proizvod smije spojiti na napajanje
samo ovlaStena osoba. Razdoblje
jamstva proizvoda pocinje tek nakon
pravilne instalacije.

ProizvodaC nece biti odgovoran za oStecenja
nastala zbog postupaka koje vrse
neovlaStene osobe.

OPASNOST:
Kabel napajanja ne smije biti stegnut,
presavijen ili stisnut ili u dodiru s vrucim
dijelovima uredaja.
OSteceni kabel napajanja mora zamijeniti
kvalificirani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektri¢nog udara, kratkog
spoja ili pozara!
e Spoj mora biti u skladu s nacionalnim
zakonima.
Podaci napajanja moraju odgovarati
podacima navedenim na tipskoj plo€ici
jedinice. Tipska ploCica se nalazi sa straznje
strane kuciSta proizvoda.
e Kabel napajanja na vaSem proizvodu mora
biti u skladu s tablicom "Tehnicke
specifikacije”.

OPASNOST:

Prije poCetka bilo kakvog rada na
elektricnim instalacijama, molimo ne
otpajajte proizvod s napajanja.

Postoji opasnost od strujnog udara!

UtikaC na kabelu napajanja mora biti lako
dostupan nakon instalacije (ne provodite
iznad plamenika).

UkljuCite Zicu napajanja u uticnicu.
Plinski prikljuéak

OPASNOST:
Uredaj smije biti spojen na sustav

dovoda plina samo od strane ovlaStene
ili kvalificirane osobe.

Opasnost od eksplozije zbog
neprofesionalnih popravaka!

ProizvodaC nece biti odgovoran za oStecenjal
nastala zbog postupaka koje vrSe
neovlastene osobe.

OPASNOST:

Prije poCetka bilo kakvog rada na
plinskim instalacijama, molimo iskljucite|
dovod plina.

Postoji opasnost od eksplozije!
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e Uvjeti i vrijednosti za podeSavanje plina su
navedeni na naljepnicama (ili na tipskoj
ploCici).

a$ uredaj je opremljen za prirodni plin.

e Instalacija prirodnog plina mora biti
pripremljena prije instalacije proizvoda.

e Naizlazu instalacije mora biti fleksibilno
crijevo za prikljucak prirodnog plina a vrh
tog crijeva mora biti zatvoren ¢epom.
Prodajni predstavnik ¢e ukloniti Cep tijekom
spajanja i spojiti Vas$ uredaj pomocu ravnog
uredaja za spajanije (spojka).

e Pazite da je ventil prirodnog plina na
pristupacnom mjestu.

e Ako trebate kasnije koristiti svoj uredaj s
drugadijom vrstom plina, morate se
posavjetovati s ovlaStenim servisom vezano
7a postupak promjene.

Instaliranje proizvoda

1. Pripremite radnu povrSinu prema
dimenzijama za instalaciju u korisnickom
prirucniku.

2. Da biste sprijecili ulazak stranih tijela i
tekucine izmedu grijace ploCe i radne ploCe,
stavite kit dostavljen u pakiranju na rubove
kucista na radnoj plodi prije instalacije ali
pazite da se kod ne prelijeva.

3. Stavite plamenik na radnu povrSinu tako da
kontrolne tipke budu okrenute prema
naprijed.

» Pogled odostraga (rupe za povezivanje)
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Spojnice za instalaciju na plamenik ce biti
isporucene.

Spajanje na razli¢ite rupe nije dobra praksa
u smislu sigurnosti jer to moZe oStetiti
plinski i elektriCni sustav.

Zadnja provjera

1. Otvorite dovod plina

2. Provjerite sve plinske prikljucke jesu li dobro

postavljeni i stegnuti.

3. Upalite plamenike i provjerite izgled plamena.

Plamen mora biti plavi i imati pravilan oblik.
ko je plamen zuckast, provjerite da li

kapica plamenika stoji pravilno ili oCistite
plamenik.

Promjena plina

OPASNOST:

Prije pocetka bilo kakvog rada na
plinskim instalacijama, molimo iskljuCite
dovod plina.

Postoji opasnost od eksplozije!

Da biste promijenili vrstu plina uredaja,
promijenite sve dizne i prilagodite plin za sve
ventile na poloZaju smanjenog protoka.

Promijenite dizne plamenika
1. Skinite poklopac i tijelo plamenika.
2. Odvijte dizne tako da ih okrecete u smjeru
suprotnom od kazaljki na satu.
3. Stavite nove dizne.
4. Provjerite sve prikljucke jesu li dobro
postavljeni i stegnuti.
Polozaj dizni je oznaCen na njihovom
pakiranju ili na tablici dizni na Tablica
dizni, stranica 9 se moze pogledati.

Uredaj za nestanak plamena (ovisno 0 modelu)
Svjecica

Dizna

Plamenik

M~ w o =



ko ima nepravilnosti, ne pokuSavajte
skinuti ventile plinskih plamenika. Morate
vati ovlaSteni servis ako morate mijenjati
ventile.

Postavka smanjenog protoka plina za tipke

grijacih ploca

1. Upalite plamenik koji se treba prilagoditi i
okrenite tipku na poloZaj visokog plamena.

2. UKlonite tipku s plinskog ventila.

3. Zaprilagodavanje brzine protoka, koristite
odvija¢ odgovarajuce veliine.

Za LPG (butan - propan), okrenite vijak u smjeru

kazaljki na satu. Za prirodni plin, trebate jednom

okrenuti vijak u smjeru suprotnom od kazaljki
na satu.

» Normalna duljina ravnog plamena na

smanjenom poloZaju treba biti 6-7 mm.

4. Ako je plamen veci od Zeljenog poloZaja,
okrenite vijak u smjeru kazaljki na satu. Ako
je maniji, okrenite u smjeru suprotnom od
kazaljki na satu.

5. Za zadnju kontrolu, stavite plamenik na
poloZaje povecanom plamena i smanjeno |
provjerite gori i plamen ili ne.

6. Qvisno o ventilu za plin koji se koristi u
vaSem uredaju, vijak za prilagodavanje moze
biti razlicit.

1 Flow rate adjustment screw

ko se vrsta plina jedinice promijenila,
akoder se mora promijeniti i plo€a s
loznakom koja pokazuje vrstu plina jedinice.

Buduci prijevoz

e SaCuvajte originalni karton proizvoda i
prevozite proizvod u njemu. Slijedite upute
na kartonu. Ako nemate originalni karton,
spakirajte proizvod u najlon sa zraénim
mjehuricima i ¢vrsto ga zalijepite trakom.

e Udvrstite poklopce i drZaCe za lonce
liepljivom trakom.

Provjerite opéi izgled vaSeg proizvoda i
pogledajte ima li oStecenja do kojih je doslo
ijekom transporta.
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B Pripreme

Savjeti za ustedu energije Prva uporaba

Sliededi savjeti ée vam pomodi u uporabi Vaseg Prvo ¢iSéenje proizvoda

uredaja na ekoloSki nacin i u ustedi energije: NeK! deterdzentl i sredsiva za CRGenje

e Otopite smrznutu hranu prije kuhanja. 0 mogu oitetiti povrinu

*  Koristite lonce/posude s poklopcima za Ne koristite agresivna sredstva za Giséenje,
kuhanje. Ako nema poklopca, potrosnja prasak/kreme za Cigcenje ili bilo kakve ostre
energije mozZe porasti 4 puta. predmete.

*  Qdaberite plamenik koji je podesan za 1. Uklonite sve materijale pakiranja.

uporabu s veli¢inom dna lonca. Uvijek
birajte toénu veli¢inu lonca za vase jelo. Za
veée lonce je potrebno viSe energije.

2. ObriSite povrSine proizvoda mokrom krpom ili
spuzvom i osusite krpom.
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K Kako koristiti grijaéu plocu
Opce informacije o kuhanju

Nikada nemojte u tavu stavljati viSe od
jedne trecine ulja. Ne ostavljajte
plamenik bez nadzora kad grijete ulje.

Pregrijano ulje predstavlja opasnost od
pozara. Nikada nemojte pokuSavati
ugasiti vatru vodom! Kada se ulje
zapali, pokrijte pozar dekom ili mokrom
krpom. Iskljuite plamenik ako je to
sigurno i pozovite vatrogasce.

e Prije prZenja hrane, uvijek je dobro osusite i
njezno stavite na ulje. Pazite da se prije
prZenja hrana otopila do kraja.

Ne pokrivajte posudu kad zagrijavate ulje.
Stavljajte tave i lonce na takav nacin da
njihove drske ne prelaze preko grijace ploCe
tako da biste sprijecili grijanje rucki. Ne
stavljajte na grijacu plo¢i posude koje ne
stoje U ravnoteZi i koje se lako nagnu.

e Ne stavljajte prazne posude i tave na zone
za kuhanje koje su uklju¢ene. Oni se mogu
oStetiti.

e Ukljucivanje zone za kuhanje bez posude ili
tave na njoj moze uzrokovati oStecenje
uredaja. Iskljuite zone za kuhanje nakon
dovrSetka kuhanja.

e Kako povrSina uredaja moze biti topla, ne
stavljajte plasticne ili aluminijske proizvode
nanjega.

Takve posude se ne smiju koristiti ni za
drzanje hrane.

Koristite samo tave i posude s ravnim dnom.
Stavite odgovarajucu koliCinu hrane u tave i
lonce. Na taj nacin necete morati
bespotrebno Cistiti ako hrana pokipi.

Ne stavljajte poklopce lonaca i tava na zone
za kuhanije.

Stavljajte tave tako da budu na sredini zone
za kuhanje. Kad Zelite pomaknuti tavu na
drugu zonu kuhanja, podignite je i stavite na
Zeljenu zonu kuhanja umijesto da je
povladite.

Kuhanje na plin

e VeliCina posude i plamena moraju
odgovarati jedno drugom. Prilagodite
plamene plina tako da ne prelaze dno
posude i stavite posudu na sredinu drZaca
zalonce.

Uporaba grijacih ploca

1 Pomoéni plamenik 12-18 cm

2 Brzi plamenik 22-24 cm je popis preporucenih
promjera posuda koje se trebaju koristiti na
odgovaraju¢im plamenicima.

Simbol velikog plamena oznacava najjace

kuhanje, a simbol, malog plamena oznagava

najslabije kuhanje. Na poloZaju "iskljuceno”

(gore), plin ne dolazi do plamenika.

Upalite plinske plamenike

1. Drzite gumb plamenika pritisnut.

2. Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu na

simbol velikog plamena.

» Plin je upaljen kad se stvori iskrica.

3. Prilagodite na Zeljenu snagu kuhanja.

Iskljucite plinske plamenike

Okrenite gumb zone za odrZavanje toplim na

gornji poloZaj (isklju¢eno).
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sigurnosni sustav za iskljuivanje plina
(kod modela s termickom komponentom).

1

1. Sigurnosni sklop
za iskljugivanje plina

e Pritisnite gumb

Kao protumjera protiv
gadenja nakon prolijevanja
tekucine, sigurnosni
mehanizam se prebaci i
iskljuci plin.

prema unutra i okrenite ga u

smjeru suprotnom od kazaljki na satu da

upalite.

e Kad se plin upali, drZite tipku pritisnutu jo$

3-5 sekundi da
sustav.

biste ukljucili sigurnosni

e Ako se plin ne upali kad pritisnete i ispustite

tipku, ponovite i
pritisnutu 15 se

sti postupak drzedi tipku
kundi.

OPASNOST:

Otpustite tipku ako se plamenik ne pali
u roku od 15 sekundi.

Cekajte najmanje 1 minutu prije ponovnog
pokuSaja. Postoji opasnost od sakupljanja

plina i eksplozije!
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[ 0drzavanje

Opce informacije

Vijek trajanja proizvoda ¢e se produljiti, a éesti
problemi ¢e se smanijiti, ako se proizvod redovito
Gisti.

OPASNOST:

Iskljucite uredaj iz struje prije poCetka
odrzavanja i ¢iScenja.

Postoji opasnost od strujnog udara!

OPASNOST:

Pustite da se uredaj ohladi prije
¢iscenja.

Vruce povrSine mogu uzrokovati opekline!

e Temeljito odistite proizvod nakon svake
uporabe. Na taj ¢ete nacin uvijek moci lakSe
ukloniti ostatke od kuhanja, pa nece
zagorjeti kad sljedecCi put budete koristili
uredaj.

e 7auredaja jedinice nisu potrebna posebna
sredstva za GiScenje. Koristite toplu vodu s
tekuc¢inom za pranje, meku krpu ili Spuzvu i
obriSite je suhom krpom.

e Uvijek pazite da dobro obriSete viSak
tekucine nakon CiScenja prolivene hrane.

¢ Ne koristite sredstva za CiS¢enje koja sadrze
kiselinu ili Klorid za GiScenje povrSine od
nehrdajuceg Celika i inoksa i rucku. Za
CiScenje tih dijelova koristite meku krpu s

tekucim deterdzentom (neabrazivnom),
pazedi da briSete u jednom smjeru.
Neki deterdzenti ili sredstva za GiSéenje
mogu oStetiti povrSinu.
Ne koristite agresivna sredstva za CiScenje,
praSak/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete.

Nemojte koristiti parne CistaCe za GiSéenje
uredaja jer to moze uzrokovati strujni udar.

CiSéenje ploce za kuhanje

Plinski plamenici

1. Skinite i oCistite drzade za lonce i poklopce
plamenika.

2. Qgistite grijacu ploCu.

3. Montirajte poklopce plamenika i pazite da
pravilno sjednu na mjesto.

4. Kad montirate gornje reSetke, pazite da
stavite nosace plamenika tako da su
plamenici u sredini.

Ciscenje kontrolne ploce
QOcistite kontrolnu ploci i kontrolne tipke mokrom
krpom i osusite ih.

Ne skidajte kontrolne tipke da biste oistili
kontrolnu plogu.

Kontrolna plota se moze oStetiti!
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Otklanjanje kvarova

Vi zagriju, mogu se Siriti i uzrokovati buku, >>> To nife kvar.

ruje. >>> Provjerite osigurace na ploCi s osiguracima.

Zatvoren je glavni ventil plina. >>> Otvorite ventil plina.
Cijev za plin je savijena. >>> Pravilno instalirajte cijev za plin.

Plamenici su prijavi. >>> Ocistite dijelove plamenika.

Plamenici su mokri. >>> Osusite dijelove plamenika.

Kapica plamenika nije montirana sigurno. >>> Pravilno montirajte kapicu plamenika.

Zatvoren je ventil plina. >>> Otvorite ventil plina.

Plinska boca je prazna (kad Koristite LPG). >>> Zamijenite bocu s plinom.
Konzultirajte se s ovlaStenim serviserom ili
dobavljagem gdje ste kupili uredaj ako ne
moZete rijeSiti problem iako ste primijenili
sve upute u ovom dijelu. Nikada ne

pokuSavajte samo popraviti pokvareni
proizvod.
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Molimo da prvo procitajte ovo uputstvo!

PoStovani korisnice,

zahvaljujemo na izboru proizvoda. Nadamo se da Cete na najbolji moguéi nacin iskoristiti Va$ proizvod,
koji je napravljen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Stoga, molimo da pro€itate ovo celo
korisniCko uputstvo i sva pratec¢a dokumenta pazljivo pre koriS¢enja proizvoda i Cuvajte ih kao podsetnik
za bududu upotrebu. Ako ovaj proizvod predate tre¢em licu, priloZite i ovo korisni¢ko uputstvo. Pratite sva
upozorenja i informacije iz korisnickog uputstva.

Imajte na umu da ovo korisnic¢ko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih modela. Razlike
izmedu modela ¢e biti naznaCene u prirucniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom uputstvu su koriséeni slede¢i simboli:

Vazne informacije ili korisni saveti u vezi
sa koriscenjem.

Upozorenije za situacije koje su opasne
po Zivot i imovinu.

N
/&\ Upozorenje za elektriéni udar.

i Upozorenje za opasnost od pozara.
ft Upozorenje za vrele povrSine.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlisce/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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ﬂ Vazna uputstva i upozorenja za bezbednost i okruzenje

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se
zaStitite od opasnosti povreda i
oStecenja imovine. Neuspesno
pracenje ovih uputstava ¢e ponistiti
garanciju.

Opsta bezbednost

4/SB

Ovaj uredaj mogu koristiti deca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili
kojima nedostaju iskustvo i znanje,
ako su pod nadzorom ili su dobili
uputstva u vezi sa bezbednom
upotrebom uredaja i razumeju
ukljucene opasnosti.

Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca ne smeju Cistiti ili
odrzavati uredaj bez nadzora.
Instalaciju i popravke smeju da
vrSe samo ovlaSceni serviseri.
Proizvodac nece snositi
odgovornost za Stete koje nastanu
zbog postupaka koje su obavile
neovlascene osobe, Sto takode
moze ponititi garanciju. Pre
instalacije, pazljivo proCitajte
uputstva.

Ne ukljuCujte proizvod ako je u
kvaru ili ima vidljivo oStecenije.
PrekontroliSite da li su funkcijski
tasteri na proizvodu iskljuceni
nakon svake upotrebe.

Sigurnost kod rada s plinom

Sve radove na plinskoj opremi i
sustavima smiju vrSiti samo
ovlaStene kvalificirane osobe.
Prije instalacije, pazite da su
uvjeti lokalne distribucije (vrsta i
talk plina) i postavke na aparatu
kompatibilni.

Ovaj uredaj ne sme se koristiti za
zagrevanije tanjira ispod reSetke
roStilja, veSanje peskira i
kuhinjskih krpa itd. na rucici,
suSenje niti u druge svrhe
zagrevanja. Bit ¢e montiran i
spojen u skladu s trenutnim
zakonima o instalaciji. Posebna se
paznja treba dati zahtjevima
vezanim za ventilaciju; pogledajte
Pre instalacije, strana 10
Upotreba plinskih Sporeta dovodi
do stvaranja toplote, vlage i
proizvoda sagorevanja u prostoriji
u kojoj je instaliran. Pobrinite se
da kuhinja ima dobru ventilaciju,
a narocito tokom KkoriS¢enja
aparata: neka otvori za prirodnu
ventilaciju budu otvoreni ili
instalirajte mehanicki ventilacioni
uredaj (mehanicki aspirator).
Duza intenzivna upotreba uredaja
moze da zahteva dodatnu
ventilaciju, na primer, veci nivo
mehanicke ventilacije.



Pravilan rad plinskih uredaja i
sustava se mora stalno
provjeravati. Regulator, crevo i
njegova stezaljka se moraju
redovno proveravati i zameniti u
vremenskom roku preporucenom
od strane proizvodaca ili kada je
potrebno.

Redovito Cistite plinske plamenike.

Plamen treba biti plav i gorjeti
ujednaceno.

Kod plinskih uredaja je potrebno
dobro izgaranje. U sluCaju
nepotpunog izgaranjem moze
nastati ugljicni monoksid (CO).
Ugljik monoksid je jako toksican
plin bez boje i mirisa koji ima
smrtonosne posljedice ¢ak i u vrlo
malim dozama.

Zatrazite informacije o
telefonskim brojevima za hitne
slucajeve vezane za plin i
sigurnosne mjere u slucaju mirisa
plina od VaSeg dobavljaca plina.

Sto raditi kad osjetite miris plina

Ne koristite otvorenu vatru i ne
pusite. Ne Koristite elektricnu
dugmad (npr. prekidac za svetlo,
Zvono za vrata itd.). Ne koristite
fiksni ili mobilni telefon.
/Zatvorite sve ventile na plinskim
uredajima i plinomjerima.
Otvorite vrata i prozore.
Provjerite nepropusnost svih cijevi
i spojeva. Ako jos osjetite plin,
izadite iz stana.

Upozorite susjede.

Zovite vatrogasce. Koristite
telefon izvan kuce.

Nemojte ponovo unositi stvari dok
vam se ne kaze da je bezbedno
da se to uradi.

Bezbednost proizvoda

Uredaj i njegovi pristupacni delovi
se zagrevaju tokom upotrebe.
Budite pazljivi da biste izbegli
dodirivanje vrucih elemenata.
Decu mladu od 8 godina treba
udaljiti osim u slucaju da ih
neprekidno nadgledate.

Nikad ne koristite proizvod u
sluCaju oslablienog rasudivanja ili
koordinacije pod uticajem
konzumiranja alkohola i/ili lekova.
Budite pazljivi kada koristite
alkoholna pica u vaSem posudu.
Alkohol na visokim
temperaturama isparava i moze
da prouzrokuje pozar jer se moze
upaliti ako dode u kontakt sa
vrucim povrSinama.

Ne stavljajte nikakav zapaljivi
materijal blizu proizvoda, jer
njegove stranice mogu da se
zagrevaju u toku upotrebe.
Odrzavajte Cistocu svih
ventilacionih otvora.

Ne Kkoristite paroCistace za
CiS¢enje uredaja da ne biste
izazvali elektricni udar.

Kuvanje na ringli sa zagrejanom
masti ili uljem moze biti opasno i
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dovesti do pozara. NIKADA ne
pokuSavajte da gasite vatru
vodom, veé iskljucite uredaj, a
zatim pokrijte plamen tj., pokrijte
ga poklopcem ili protivpozarnim
¢ebetom.

e (Opasnost od pozara: Nemojte
drzati predmete na povrSinama za
kuvanje.

Za pouzdanost proizvoda od pozara:

e Uverite se da je utikaC dobro
umetnut u uticnicu kako ne bi
izazvao varnice.

¢ Ne Koristite oStecen, isecen ili
produzni kabl, osim originalnog
kabla.

e Pobrinite se da na utic¢nici na koju
je prikljucen proizvod nema ni
vlage ni tecnosti.

e Pobrinite se da plinska instalacija
bude dobra i da nece izazvati
curenje gasa.

Namena

e (vaj proizvod je namenjen za
kucnu upotrebu. Komercijalna
upotreba nije dozvoljena.

e (vaj aparat sluzi samo za kuvanije.

On ne sme da se Kkoristi za druge
svrhe, na primer za grejanje
prostorije."

e Proizvodac nece biti odgovoran ni
za kakve Stete koje su nastale kao
posledica nenamenske upotrebe
ili pogresnog rukovanja.
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Bezbednost dece

e Pristupacni delovi mogu da se
zagreju za vreme upotrebe. Decu
treba udaljiti.

e Materijali za pakovanje su opasni
za decu. Ambalazne materijale
drzite van domasaja dece. Molimo
da sve delove ambalaze odlozite u
otpad u skladu sa ekoloskim
standardima.

e ElektriCni proizvodi i/ili proizvodi
na gas su opasni za decu. Udaljite
decu od proizvoda kada je
ukljucen i nemojte im dozvoliti da
Se igraju sa proizvodom.

* [znad uredaja ne stavljajte
predmete koje bi deca mogla da
dohvate.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u
otpad

Dotrajali proizvod odloziti na ekoloSki
prihvatljiv nacin.

Ovaj uredaj nosi simbol selektivnog
sortiranja za elektricni i elektronski
otpad (WEEE). To znaci da se ovaj
uredaj mora obraditi u skladu sa
Evropskom direktivom 2002/96/EC
kako bi se reciklirao ili demontirao |
time njegov uticaj na zivotnu sredinu
sman;jio na najmanju mogucu meru.
/a dalje informacije kontaktirajte
lokalne ili regionalne sluzbe.

Obratite se svom lokalnom dobavljacu
ili centru za prikupljanje Cvrstog



otpada u vaSem regionu da biste
saznali kako da odlozite svoj proizvod
u otpad.
Pre odlaganja ovog proizvoda u otpad
odsecite utikaC sa mreznog kabla i
onemogucite bravicu na vratima (ako
postoji) kako bi se izbegle situacije
koje su opasne za decu.
Odlaganje ambalaznog materijala
e Ambalazni materijali su opasni po
decu. Ambalazni materijal Cuvajte
na bezbednom mestu, van
domasaja dece. Ambalazni
materijali za ovaj proizvod su
proizvedeni od materijala koji se
mogu reciklirati. Odlozite ih
pravilno i sortirajte u skladu sa
uputstvima za recikliranje otpada.
Ne odlazite ih sa obi¢nim kucnim
otpadom.
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P Opste informacije
Pregled

1 Nosag za sude 5 Poklopac osnove
2 Svecica 6 Brzi gorionik
3 Kontrolna tabla 7 Ploga sa gorionikom
4 Pomocni gorionik
2
1 Pomo¢ni gorionik Prednji 2. Adapter za dZezvu

2 Brzi gorionik Zadnii
Sadrzaji pakovanja

Isporuceni pribor moZe da se razlikuje u

avisnosti od modela uredaja. Sav pribor,
koji je opisan u ovom korisni¢kom
priruéniku, mozda ne¢e postojati kod vaSeg
proizvoda.

1. Korisni¢ki priruénik
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Tehnicke specifikacije
Napon/frekvencija

1ip kabla / poprecni presex
DuZina kabla

Kategoria plinskog profaioda

Vrsta gasa / pritisak

Ukipna poltosnia gasa

Prebacivanje na vrstu gasa / pritisak®

- gpelono

Spoline dimenzije (visina/Sirina/dubina
Ugradne dimergie Biina/dubing
Gorionici

Hredni)

Snaga

Zadn)

Snaga

220-240V ~ 50 Hz

HODRBEG 3% 0 75 i
maks. 2 m

Homase ! loua, / Hloeis,

NG 20/20 mbar

39 KW

NG 25/25 mbar

196 30/28.30 mbar - Propan 3137 mbay
75 mm/288 mm/510 mm

268 muy490 mn

Pomocni gorionik
1000 W
Brzi gorionik

2900 W

ehnicke specifikacije se mogu izmeniti bez
prethodnog obavestenja da bi se pobolj$ao
kvalitet proizvoda.

like koje su date u ovom uputstvu za
upotrebu su samo ilustrativne i mozda se
neée u potpunosti poklapati sa vasim
proizvodom.,

& E

rednosti, koje su navedene na oznakama
proizvoda ili u drugoj dokumentaciji koju ste
dobili uz proizvod, dobijene su pod
laboratorijskim uslovima u skladu sa
odgovarajucim standardima. U zavisnosti od
radnih uslova i uslova okruzenja proizvoda,
ove vrednosti se mogu razlikovati.

Tabela brizgaljki
PoloZaj zone ploCe za grejanje
Vrsia gasa / pritisak

G 20/20 mbar

6 30/28 30 mbar
G 25/25 mbar
G2l 3y

1000 W 2900 W
Prednji Zadniji
o

s v

7
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K Instalacija

Proizvod mora da instalira kvalifikovano lice u
skladu sa vaze¢im propisima. U suprotnom,
garancija nece vaziti. ProizvodaC nece biti
odgovoran za Stete koje nastanu zbog postupaka
koje su obavile neovlaSc¢ene osobe i mozZe da
ponisti garanciju.

Priprema lokacije i elektritne i gasne

instalacije za proizvod su odgovornost

kupca.

OPASNOST:

Ovaj proizvod mora da se instalira u skladu
sa svim lokalnim propisima za gasne i/ili
elektriCne instalacije.

OPASNOST:
Pre instalacije vizuelno proverite da li na
proizvodu postoje bilo kakva oStecenja.
Ako ustanovite oStecenja, nemojte ga
instalirati.

OSteceni proizvodi predstavljaju opasnost po
vasu bezbednost.

o
-~
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Pre instalacije

Plo¢a za kuvanje je projektovana za ugradnju u

komercijalnu radnu ploCu. lzmedu aparata i

zidova kucista i nameStaja mora da se ostavi

bezbedan ramak. Pogledajte sliku (vrednosti su u

mmy.

e MoZe se koristiti i u slobodno stojecem
poloZaju. Obezbedite minimalni razmak od
750mm iznad povrSine ploGe za kuvanje.

e (") Ako se kuhinjski aspirator montira iznad
Sporeta, pogledajte uputstvo proizvodaca
aspiratora u vezi sa visinom instalacije (min.
650 mm)

e Uklonite ambalazne materijale i transportne
blokade.

e PovrSine, sintetiCki laminati i lepkovi moraju
da budu otporni na toplotu (minimalno
100 °QC).

e Radna plo¢a mora da bude nivelisana i
ucvrScena horizontalno.

e [secite otvor za ploCu za kuvanje u povrsini
radne ploce prema ugradnim dimenzijama.




*

min. OPASNOST:

Sobna ventilacija Na gasnu mrezu proizvod sme da

Sve prostorije moraju da imaju prozor koji se prikljuci samo ovlaséeno kvalifikovano
otvara ili nesto slino, a u nekim prostorijama je lice. Garantni rok za proizvod pocinje
neophodna i stalna ventilacija. samo nakon pravilne instalacije.

Vazduh za sagorevanje se uzima iz prostorije, a Proizvoda¢ nee biti odgovoran za Stete koje
izduvni gasovi se emituju direktno u prostoriju. nastanu zbog postupaka koje su obavile
Dobra ventilacija u prostoriji ima klju¢nu vaznost neovlascene osobe.

z7a bezbedan rad vaSeg aparata. Ako ne postoji
prozor koji je dostupan za sobnu ventilaciju, mora

da se instalira dodatna ventilacija. OPASNOST:

Aparat moZe da se postavi u kuhinji, kuhinji sa Elektriéni kabl za napajanje ne sme da
trpezarijom ili spavacoj-dnevnoj sobi, ali ne i u se priklesti, savije ili prignjeci ili da
prostoriji u kojoj se nalazi kupatilo ili tus. Aparat dode u dodir sa vrué¢im delovima

ne sme da se instalira u spavacoj-dnevnoj sobi proizvoda.

Gija je povr§ina manja od 20m°, OSteceni kabl za napajanje mora da zameni
Nemojte da instalirate ovaj aparat u prostorij kvalifikovani elektricar. U suprotniom, postoji
ispod nivoa zemlje osim ako je bar jedan njen zid opasnost od e'?kt”cnog udara, kratkog
iznad nivoa zemlje. spoja ili pozara!

e Povezivanje mora da se izvede u skladu sa
nacionalnim propisima.
e Podaci o mreznom napajanju moraju da
odgovaraju podacima koji su navedeni na
tipskoj plogici proizvoda. Tipska plocica se
nalazi na zadnjem delu kucista proizvoda.
e Kabl za napajanje vaSeg proizvoda mora da

- . . bude u skladu sa vrednostima u tabeli
Instalacija i povezivanje Tehnicke specifikacije”.

e Qvaj proizvod mora da se instalira u skladu
. . o . OPASNOST:
sa svim lokalnim propisima 72 gasne | Pre radova na elektricnoj instalaciji

elektricne instalacije iskljucite proizvod iz struje.

Elektricno povezivanje o Postoji opasnost od elektrinog udaral
Povezite proizvod na uzemljenu uti¢nicu/vod

zasticen osiguratem odgovarajuceg kapaciteta,

kao sto je navedeno u tabeli "Tennicke Utikat kabla za napajanje mora biti lako
specifikacije”. Uzemljenje instalacije mora da dostupan nakon instalacije (ne postavijajte
obavi kvalifikovani elektricar u slucaju da se ga iznad ploce za kuvanje).

proizvod koristi sa ili bez transformatora. Nasa
kompanija nece biti odgovorna ni za kakve Stete
koje su nastale zbog koriSéenja proizvoda sa
neuzemljenom instalacijom, u skladu sa lokalnim
propisima.

Prikljucite kabl za napajanje u uti¢nicu.
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Gasni prikljuéak

OPASNOST:
\ Na gasnu mrezu proizvod sme da

prikljuci samo ovlaSceno i kvalifikovano
lice.

Opasnost od eksplozije ili trovanja zbog
nestruéne popravke!

ProizvodaC nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile
neovlaScene osobe.

OPASNOST:

Pre radova na gasnoj instalaciji zatvorite

dovod gasa.

Postoji opasnost od eksplozije!

e Uslovi za podeSavanje gasa i vrednosti su
navedeni na plogici (ili jonskoj tipskoj plocici

a8 proizvod je opremljen za prirodni gas
G).

=

e Instalacija za prirodni gas mora da se
prilagodi pre instaliranja uredaja.

e Naizlazu instalacije za prikljuCivanje na
prirodni gas mora da postoji savitljiva cev, a
produZetak ovog creva mora da se zatvori
prikljuckom. OvlaSéeni servis ¢e ukloniti
priklju¢ak prilikom povezivanja i povezace
va$ uredaj pomocu prave prikljuéne
armature (spojnica).

e Uverite se da je ventil za prirodni gas
spreman i pristupacan.

e Ako vas$ uredaj kasnije treba da koristite sa
drugom vrstom gasa, morate da
kontaktirate ovlaS¢eni servis i raspitate o
potrebnoj proceduri za promenu.

Instalacija proizvoda

1. Pripremite radnu ploCu u skladu sa
dimenzijama za montazu koje su date u
uputstvu za korisnika.

2. Da bi se sprecilo da strana tela i teCnosti
prodru izmedu ploce za kuvanje i radne ploce,
nanesite kit, koji je isporucen u pakovanju,
na ivice kucista u radnoj ploCi pre nego Sto
izvrSite instalaciju, ali pazite da se kit ne
preklapa.
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3. Plo¢u za kuvanje postavite na radnu plocu
tako da kontrolna dugmad budu okrenuta
prema napred.

» Zadnja strana (rupe za povezivanje)

Spojne stege se isporucuju montirane na
nloCu za kuvanje.

Povezivanje u drugacije otvore nije dobra
praksa s obzirom na sigurnost, jer moze da
dode do oStecivanja gasnog i elektritnog
sistema.

e

Finalna provera

1. Otvorite snabdevanje gasom.

2. Proverite gasne instalacije na sigurnost i
¢vrstocu armatura.

3. Upalite gorionike i proverite izgled plamena.

Plamen mora da bude plave boje i da ima
pravilan oblik. Ako je plamen Zuckast,
proverite siguran poloZaj poklopca gorionika
ili ocistite gorionik.

Promena vrste plina

OPASNOST:

Pre radova na gasnoj instalaciji zatvorite
dovod gasa.

Postoji opasnost od eksplozije!

Da biste promenili vrstu plina vaSeg uredaja,
promenite sve brizgaljke i izvrSite podeSenja
plamena za sve ventile u polozaju redukovanog
protoka.

Zamena brizgaljke za gorionike

1. Skinite poklopac gorionika i telo gorionika.



2. Odvrtite brizgaljke okretanjem suprotno
smeru kretanja kazaljke na satu.
3. Namestite nove brizgaljke.
4. Kod svih priklju¢aka proverite sigurnost i
¢vrstocu armatura.
Pozicija novih brizgaliki se moze nadi na
njihovom pakovanju ili se moze potraziti
U Tabela brizgaljki, strana 9 tabeli
brizgaljki.

S

Uredaj za kontrolu plamena (zavisi od modela)
Svedica

Brizgalika

Gorionik

N w N =

Osim u specijalnim uslovima, ne
pokuSavajte da uklonite slavine plinskog
gorionika. Ako slavine treba da se promene,
pozovite ovlaSceni servis.

PodeSenje redukovanog protoka plina za

slavine ploce za kuvanje

1. Upalite gorionik koji treba da se podesi i
okrenite dugme na niZi poloZaj

2. Skinite dugme sa slavine za plin.

3. Koristite odvija¢ odgovarajuce veliCine da
biste putem zavrtnja za podeSavanje
prilagodili brzinu protoka.

Za L PG (butan - propan) okrecite zavrtanj u

smeru kazaljke na satu. Za prirodni gas treba

jednom da okrenete zavrtanj u smeru

suprotnom od smera kretanja kazaljke na satu.

» Normalna duzina pravog plamena u

redukovanom poloZaju treba da bude 6-7 mm.

4. Ako je plamen duZi od Zeljene pozicije,
okredite zavrtanj u smeru kretanja kazaljke
na satu. Ako je kraci, okrecite suprotno
smeru kretanja kazaljke na satu.

5. Za zavr$nu kontrolu, gorionik dovedite i u
poloZaj visokog plamena i u polozaj

redukovanog plamena i proverite da li se
plamen pali ili gasi.
U zavisnosti od tipa slavine za gas koja se koristi
kod vaSeg uredaja, poloZaj zavrtnja za
podeSavanje moze biti razlicit,

1 Zavrtanj za podeSavanje brzine protoka

Ako se menja vrsta plina za uredaj, onda i
ipska ploGica koja pokazuje tip gasa takode

mora da se promeni.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u
otpad

e SaCuvajte originalnu ambalaznu kutiju ovog
proizvoda i transportujte proizvod u njoj.
Pratite uputstva na kutiji. Ako nemate
originalnu ambalaznu kutiju, proizvod
upakuijte u foliju za pakovanje sa vazduSnim
mehuricima ili deblji karton i dobro zalepite.

e Qsigurajte poklopce i drzace posuda
pomocu samolepljive trake.

Proverite opsti izgled svog proizvoda da
biste pronasli eventualna oStecenja koja su
mogla nastati za vreme transporta.
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B Pripreme

Saveti za ustedu energije Prva upotreba

Sledece informacije ¢e vam pomogi da vas Prvo ¢iSéenje proizvoda

ureda!_kprlstlte nia ekoloski nacin i Stedite Prilikom upotrebe nekih deterdzZenata ili

energju:— _ - 0 Sredstava za Gidcenje mogla bi da se odteti

e Odmrznite smrznuta jela pre pecenja. hovréina.

e Zakuvanje koristite Serpe i tiganje sa Ne Koristite agresivne deterdzente,
poklopcem. Ako se ne stavi poklopac, praSkove/te¢nosti za CiScenje ili ostre
potrosnja energije moZe biti 4 puta veca. predmete tokom ¢iséenja.

*  [zaberite gorionik koji odgovara veliCini dna 1. UKlonite sve ambalazne materijale.

Serpe koja Ce biti koriscena. Uvek birajte 2. Obrisite povrsine proizvoda viaznom krpom i
pravilnu velicinu Serpe za svoje jelo. Vece sunderom i osusite ga krpom.

Serpe zahtevaju viSe energije.
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B Kako koristiti ploéu za kuvanje

Opste informacije o kuvanju

Nikad punite posudu uljem viSe od
jedne trecine. Ne ostavljajte ploCu za
kuvanje bez nadzora kada zagrevate

ulje. Pregrejano ulje predstavija
opasnost od pozara. Nikada ne
pokuSavajte da eventualnu vatru
gasite vodom! Ako se ulje zapali,
pokrijte ga protivpoZarnim ¢ebetom ili
vlaznom krpom. Iskljucite plou za
kuvanje, ako se to moZe bezbedno
uraditi i pozovite vatrogasce.

e  Pre przenja hrane, uvek je dobro osusite i
pazljivo spustite u vrelo ulje. Postarajte se
da namirnice budu potpuno odmrznute pre
prZenja.

e Ne poklapajte posudu koju koristite kada
zagrevate ulje.

e Postavite lonce i Serpe na nacin da njihove
rucice ne budu iznad ploce za kuvanje kako
biste sprecili njihovo zagrevanje. Ne
stavljajte na plo¢u za kuvanje nestabilne
posude ili one koje se mogu lako prevrnuti.

e Ne stavljajte prazne posude i Serpe na zone
za kuvanije koje su ukljucene. Mogu da se
oStete.

e Rad zone za kuvanje bez posude ili Serpe na
njoj izazvade oStecenje uredaja. Iskljudite
zone za kuvanje nakon $to je kuvanje
zavrseno.

e Kako povrSina uredaja moze biti vruca, ne
stavljajte na nju plasticne ili aluminijumske
posude.

Takve posude ne bi trebalo koristiti ni za
drzanje hrane.

e Koristite samo Serpe ili posude sa ravnim
dnom.

e U 3erpe i lonce stavljajte odgovarajucu
koli¢inu hrane. Tako Gete spreciti
nepotrebno CiScenje zbog prelivanja.

Ne stavljajte poklopce za Serpe i lonce na
zone za kuvanje.

Postavite Serpe na nacin da budu u centru
zone za kuvanje. Kada Zelite da premestite
Serpu na drugu zonu za kuvanje, podignite
je i stavite na zonu za kuvanje koju Zelite
umesto da je povlacite po povrSini.

Kuvanje na plin

e Veli¢ina posude mora odgovarati veli€ini
plamena i obrnuto. Podesite plamen tako da
ne prelazi dno Serpe, a Serpu stavite na
sredinu drzaCa za Serpe.

KoriScenje plo¢a za kuvanje

1 Pomocni gorionik 12-18 cm

2 Brzi gorionik 22-24 cm je lista preporuCenih
precnika Serpi koje mogu da se koriste na
odgovarajucim ringlama.

Veliki simbol vatre odgovara najvecoj jacini

kuvanja, mali simbol vatre odgovara najmanjoj

jacini kuvanja. U poloZaju "isklju¢enc" (gore),

nema snabdevanja gorionika plinom.

Paljenje plinskih gorionika

1. Drite dugme za gorionik pritisnutim.

2. Okrenite ga u smeru suprotnom od kretanja

kazaljke na satu do velikog simbola vatre.

» Gas se pali varnicom za paljenje.

3. Podesite Zeljenu jacinu kuvanja.

Iskljuivanje plinskih gorionika

Okrenite dugme za odrZavanje toplote na polozaj

"iskljuCeno” (gore).
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Sigurnosni sistem za iskljucivanje gasa
(kod modela sa termickom komponentom)

1 Kao zaStitna mera od
eksplozije usled prelivanja
tecnosti preko gorionika,
oslobada se sigurnosni
mehanizam i iskljuCuje
dovod gasa.

1. Sigurnosni sistem
za iskljugivanje gasa

e Zapaljenje pritisnite dugme i okrenite ga u
smeru suprotnom kretanju kazaljke na satu.

e Nakon paljenja gasa, drZite dugme
pritisnutim jo§ 3-5 sekundi da biste aktivirali
sigurnosni sistem.

e Ako se gas ne upali nakon Sto Sto ste
pritisnuli i pustili dugme, ponovite istu
proceduru drzeci dugme pritisnutim 15
sekundi.

OPASNOST:

Pustite dugme ako se gorionik ne upali
u roku od 15 sekundi.

SaCekajte najmanje 1 minut pre nego Sto
pokuSate ponovo. Postoji opasnost od
akumulacije gasa i eksplozije!
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[ 0drzavanje 1 nega

Opste informacije

Servisni vek trajanja ovog proizvoda ¢e se
produZiti i uCestali problemi ¢e se smanijiti ako se
uredaj redovno Cisti.

OPASNOST:

Iskljucite proizvod iz struje pre nego Sto
zapoCnete radove odrzavanja i CiSéenje.
Postoji opasnost od elektricnog udara!

OPASNOST:

Pre CiScenja saCekajte da se proizvod
ohladi.

Vruce povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

e Temeljno odistite uredaj posle svake
upotrebe. Na taj nacin e biti moguce lakSe
ukloniti ostatke od kuvanja i izbecCi njihovo
obgorevanie pri sledecoj upotrebi uredaja.

e 7aCiScenje nisu potrebna specijalna
sredstva za ¢iScenje. Koristite toplu vodu i
tecnost za pranje, meku tkaninu ili sunder
za CiS¢enje uredaja i obriSite ga suvom
tkaninom.

e Uvek se pobrinite da viSak te¢nosti nakon
¢iS¢enja bude temelino obrisan i prosipana
te€nost odmah uklonjena brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje koja
sadrze kiselinu ili hlorid za CiScenje
nerdajucih ili inox povrsina i rugice. Koristite
mekanu tkaninu sa te¢nim deterdzentom

(ne abrazivnim) za brisanje tih delova,
vodeci racuna da briSete u jednom smeru.

Prilikom upotrebe nekih deterdzenata ili
sredstava za ¢iS¢enje mogla bi da se oSteti
povrsina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praSkove/te¢nosti za CiScenje ili oStre
predmete tokom CiScenja.

Ne koristite paroCistade za CiS¢enje uredaja
da ne histe izazvali elektricni udar.

©]

Ocistite ploc¢u za kuvanje.

Plinske ploée za kuvanje

1. Sklonite i o€istite nosaCe Serpe i poklopce
gorionika.

2. OCistite ploCu za kuvanje.

3. Instalirajte poklopce gorionika i proverite da li

pravilno nalezu.

4. Prilikom instaliranja gornjeg rostilja, vodite
rauna da drzace za Serpu postavite tako da
gorionici budu u centru.

Ciséenje komandne table
Komandnu tablu i obrtnu dugmad odistite
vlaznom krpom i osusite brisanjem.

Ne uklanjajte komandne tastere / dugmad
radi ¢iSéenja komandne table.
Komandna tabla moze da se oStetil
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Otklanjanje kvarova

e  Kada se zagrevaju metalni delovi, moze doci do njihovog Sirenja i izveSnog Suma. >>> To nije
kvar.

overite osigurace u kutiji sa osiguracima.

slavina za plin je zatvorena. >>> Otvorite slavinu za plin.
inj j iino instalirajte cev za plin.

Gorionici su prljavi. >>> Ocistite delove gorionika.

Gorionici su mokri. >>> Osusite delove gorionika.

Poklopac gorionika nije sigurno namesten. >>> Pravilno namestite delove gorionika.

Slavina za plin je zatvorena. >>> Otvorite Slavinu za plin.

Plinska boca je prazna (kada se koristi LPG). >>> Zamenite plinsku bocu.
Posavetujte se sa ovlaS¢enim serviserom ili
distributerom na mestu kupovine proizvoda
ukoliko ne mozete da reSite problem i pored
primene navedenih uputstava. Nikad ne

pokuSavajte sami da popravite neispravan
proizvod.
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MpouunTajTe ro oBa ynatcTBO NpBO!

MoynTyBaH NOTPOLLYBaYY,

Bw Gnarogapume wTo n3bpaeTe nponsBog Ha Beko. Ce HageBaMe aeka Npon3BogoT Ke BU CRyXu
Hajobpo 3a HameHaTa 3a Koja e NPOM3BEAEH CO BUCOK KBANMTET W CO BpBHA TEXHOMOrWja. 3aToa,
BHUMATENHO NPOYMTA]TE I LIENOTO YNaTCTBO 3a KOPUCHUKOT M CUTE APy NpUAPY)XHW JOKYMEHTM
npez Aa ro KOpUCTUTE NMPOM3BOAO0T M 3a4yBajTe ro 3a UAHM 0CBPTU. AKO ro AaBaTe NpoK3BOAOT Ha
HeKoj ipyr, AajTe My ro W ynaTcTBOTO 3a ynotpeba. Crefete rv cute npeaynpeaysara u
MHOpMALMKM BO OBa YNATCTBO 3@ KOPUCHMKOT.

3anomHeTe Aeka OBa ynaTCTBO MOXE [a € UCTO M 3a HEKONKY Apyr Moaeni. Pasnukute mery
MogaenuTe ke Guaat nocoveHN BO yNaTCTBOTO.

O06jacHyBatbe Ha cumbonute
CnepHute cumbonm ce ynotpebeHu BO 0Ba ynaTcTBo 3a ynotpeba:

BaxxHn MHhopmaLm Um KOpUCHM
COBETY 3a ynoTpeda.

lMpepynpepyBatba 3a onacHm
CUTyaLMK BO OHOC Ha XWBOTOT 1
YMOTOT.

MpeaynpepyBar-e 3a enekTpuyeH
yAap.

MpenynpenyBare 3a PUauKk Of OraH.

MpenynpepyBarse 3a Bpenu
NOBPLUNHN.
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t Baxuu ynatctea n npeaynpeayBamwa 3a 6e36eaHocTa 1 3a

XUBOTHAaTa cpenunHa

Osa nornasje cogpxu 6e36egHOCHM
ynaTcTBa LITO Ke BW NOMOTHaT Aa ce
3aLUTUTUTE O PU3MK 33 NNYHA
noBpeaa Unu OLITETYBakE Ha
NMOTOT. HenounTyBakeTO Ha OBWE
ynaTCcTBa ja MOHMLLTYBA rapaHumjata.

Onwra 6e36eaHoCT

+ OBoj ypen moxe fa ro kopucrat
aeua wro umaart 6apem 8
FO4MHM W NLA CO HamarneHa
bumanyka, YyBCTBUTESTHA UK
MeHTasiHa cnocobHOCT Unm co
HeJOoCTaToOK Ha MCKYCTBO UK
no3HaBara Camo aKo He Ce Noj
HaZ30p WK ako UM ce gagart
ynatcTBa 3a ynotpeba Ha
anapartoT 3a ja Moxe fa ro
kopucTaTt Ha 6e3beaeH HaumH u
camMo ako v pasbparne cute
ONacHOCTM!.

[euata He cmee fa cu urpaart
CO anapatoT. YNCTEHETO U
OOPXYBarETO He CMeaT Aa ro
npasar geua 6e3 Hag3op.

+ [locTaByBareTO M NonpaekaTa
Mopa Aa v 13Befe OBacTeH
cepaucep. Mponssogutenot
HeMa fia ce CMeTa 3a OAroBOpeH
3a OLWTETYyBaba LUTO Ce
nojaBure 3apaay NOCTanku LUTO
M M3Bene HEOBMNACTEHM NinLA W
MCTOTO MOXKE [a ja NOHULUTK
rapaHuumjata. BHumatenHo
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NpoyYnTajTe ro ynaTcTBoTO Npea
nocTaByBaH-€.

He BKyyyBajTe ro nponssogoT
aKo e pacunaH unu uma BuUaIMBoO
oLITETYBaKE.

lMpoBepeTe Janu perynatopure
3a yHKUMUTE Ha NPOM3BOAOT Ce
UCKIy4eHN No cekoja ynotpeba.

Be3begHocT npn roTeBew€e Ha
NNAvH

Cekoja paboTta Ha onpemara 3a
NAWH 1 Ha CUCTEMUTE CMee Aa ja
n3BegyBa CaMo OBIACTEHO
KBanuukyBaHo nuue.

lMpen nHcTanaumjara,
npoBsepeTe fanw ce
KoMnaTnbunH1 yCrnoBuTe Ha
nokanHata guctpubyuuja (sug
NAWH 1 NPUTUCOK Ha NAWHOT) CO
npunarofyBaweTO Ha anaparor.
OBoj anapar He € noBp3aH 3a
ypes 3a npasHeme Ha
NPOW3BOANTE Of COrOPYBaH-ETO.
Tpeba aa ce nocrasm 1 NoBp3e
BO COrMACHOCT CO TEKOBHMUTE
perynaTusy 3a NocTaByBat-E.
OcobeHo BHMMaHKe Tpeba aa ce
OCBpPHE Ha peneBaHTHUTE
nobapyBara BO OAHOC Ha
npoBeTpyBawETO, BuaeTe ped
nocmasysatrbe, cmpaHuua 12
Ynotpebata Ha anapar 3a
OTBEHE HA NIMH pe3ynTupa co



nojaea Ha TONMMHa, Bnara u
NPOW3BOAM Ha COrOpyBaK-ETO BO
npocTopujaTa BO Koja €
nocraeeH. Obe3benete nobpa
BEeHTWUMauwja Ha KyjHaTa
ocobeHo kora paboTtu anapaTor:
OAPXYBajTe rv 0TBOPUTE 3a
npupogHaTa BeHTUnauuja
OTBOPEHW UM NOCTaBETE
MeXaH1Yku ype 3a BeHTUnauuja
(MexaHu4kn acnupatop).
lMpogomkeHa MHTEH3MBHA
ynotpeba Ha wnopeToT 6apa un
[0NOSTHMTENHa BeHTUnauuja. Ha
np. Tpeba aa ce 3ronemu HUBOTO
Ha MEXaHWYKO BEHTUMPAHLE aKo
“Ma pecnupaTop.

Anapatute 1 cuCTeMUTE Ha
NAUH MOpa PedoBHO fa ce
npoBepyBaaT 3a npaBuriHa
pabota. PerynaTtopor, LpeBoTo
W cTerankara Tpeba fa ce
npoBepyBaaT PeoBHO 1 fa ce
3aMeHyBaaT NepuoaNYHO, Kako
LUTO Npenopayysa
NPOW3BOAMTENOT UMK KOra Toa €
noTpebHo.

PefoBHO uncteTe
FOPUITHULMTE Ha NAMWH
lnamenuTe Tpeba fa ce CMHM 1
[ia ropat paMHOMEPHO.
MoTpebHo e fobpo coropyBare
kaj anapaTuTe Ha nnuH. Bo
Cnyyaj Ha HeLenocHo
coropyBatbe, ce co3aasa
jarnepop moHokeung (CO).

Jarnepog MOHOKCMAOT Hema
Boja 1 MUpKC, HO € MHorY
OTPOBEH rac ¥ MMa CMpTHU
nocneauumn aypu v Bo Manm
KOMWUYUHM.

lMobapajte nHopmaLmm 3a
TeneMoHckuTe Bpoesu 3a UTHM
Cnyyaw co NAWH U 3a
6e3beHOCHUTE MEPKM BO CyYa;
Ha Mu3upba Ha NnuH og
nokanHuoT gobasysay CO NAMH.

LLiTo aa cTopuTe Kora ke
nomupucare NauH

He kopucTeTe OTBOPEH OraH
He nywweTe. He paboTeTe Ha Kom
BuIo enexkTPUYHK Konunma (Ha
np. NPEKMHYBay Ha CBETIIO UK
SBOHYE 3a BpaTa u cn.). He
KopucTeTe MKCEH Mnn MobuneH
TeneoH. Pn3uk og ekcnnosuja
n Tpyetse!

OtBopeTe v BpaTute 1
nposopuuTe.

3aTtBopeTe M cuTe BEHTUMMN Ha
anaparuTe Co NvH N MepaynTe
3a NNKH.

lMpoBepeTe 1 cuTe Lpesa n
noBp3yBatba 3a 6e3begHocCT.
AKo cenak Mupucare nmH,
HanyLiTeTe ro CTaHoT.
MMpepynpegeTe rm cocegure.
[MoBuKajTe NoxapHUKapw.
KopucteTe TenedoH Haasop o4
LOMOT.
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He BreryBajte BO npoctopunte
cé JoJeka He e 6e3beaHo.

EnektpuyHa 6e36eaHocT

Ako npoun3sogoT MMa AedoekT, He
Tpeba fa ce BKMy4yBa OCBEH aKo
He 6un nonpaseH Bo OBnacTeH
cepauc. [ocTomn pusnk og
cTpyeH yaap!

lMoBp3eTe ro NPonU3BoOLOT Camo
3a Wwrekep/nuHuja co
3a3eMjyBam€ CO HanoH K
3allTWTa Kako LUTO € HaBedeHO
BO , TEXHWYKM crneumdukaLmm®,
WHcTanauywjaTa 3a
3a3eMjyBameTo Tpeba aa ja
HanpaBm KBanMMuKyBaH
enekTprYap ako ro KopucTuTe
NPOM3BOAOT €O Mnu 6e3
TpaHcgopmaTop. Hawara
KoMnaHuja Hema ga buge
OAroBOpHa 3a kakeu buo
npobnemu WTo ke ce crnyyar
3apajm Toa WTO NPOU3BOAOT He
Bun 3a3emjeH BO COrnacHoCT Co
NoKanHuTe perynartmsm.
Hukorall He MujTe ro
NPOW3BOLOT CO UCTYparE Un
npckare Boga no Hero! MNMoctou
PU3KK 04 CTpyeH yaap!
HukoraLl He fonupajte ro
NPWKMY4OKOT CO MOKpY paLe!
HuKorall He u3BnekyBajTe ro
NPWKMYYOKOT CO BReYeke 3a
kabenoT, cekorall U3BnekyBajTe
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ro co hakare Ha cammoT
NPUKIYYOK.

lMpou3BogoT Mopa Aa ce
UCKIy4u Of CTpYyja 3a BpeMe Ha
NoCTaByBame, OAPKYBaHE,
YUCTEHE UMW NOoNpaBka.

Ako kabenoT 3a HanojyBate Ha
NPOM3BOAOT € OLITETEH, MOpa Aa
Buae 3ameHeT of CTpaHa Ha
NPOV3BOAMTENOT, OBNACTEHNOT
CepBUCEp UMK CIIMYHO
KBanMguKyBaHoO e 3a fa ce
n3berHe onacHoOCT 0f CEKakoB
BMA.

lMpou3BogoT Mopa Aa ce
MOCTaBW Ha HAYWH KOjLUTO Ke
OBO3MOXYBa KOMMETHO
UCKITy4yBakbe CO CTpYja.
PasgenHukoT Mopa Aa noctasu
Kaj rMaBHUOT NPUKITYYOK UMK
Kako NpekuHyBaY BrpadeH BO
(h1KCHaTa enekTpuiHa
WHCTanauuja BO COrNacHoCT Co
perynartusuTe 3a rpagba.
Cekoja paboTa Ha enekTpuyHaTa
onpemMa 1 Ha CUCTEMUTE CMee
[a ja u3seaysa camo OBNaCTEHO
W KBanuuKyBaHo nuue.

Bo cnyyaj Ha owTeTyBakmsE,
UCKIyYeTe ja pepHata u
UCKNyYeTe ja of AOBOA Ha ern.
HanojyBatbe. 3a ga ro
HanpaBuTe OBa, UCKITy4eTe M
ocurypyeaunte goma.



lNpoBepeTe fanu HOMUHaNHaTa
BPEAHOCT Ha OCUrypyBayoT €
komnaTMbunHa co npon3BoaoT.

Be3beaHOCT Ha NpoM3BOAOT

YpenoT v focTanHuTe 4enosu
CTaHyBaaT BpeSn BO TEKOT Ha
ynotpebata. Tpeba ga
BHMMaBarte feLaTta Aa He
[onMpaat BpenuTe eneMeHTy.
[euata nomanu og 8 roguHu
Tpeba fa ce gpxat HacTpaHa
OCBEH aKo He CTe nof Hag3op.
He kopucTeTe ro npounssogoT
Kora pe3oHMpareTo UK
koopauHauujaTta ce nonpeyeHm
oa ynotpeba Ha ankoxon uvnu
nekapcTea.

BHumagajre kora kopucTtute
arnKkoxosiH1 Nujanaum Bo
jageraTa. AnkoxonoT ucnapysa
Ha BUCOKM TEMMNEPATYPU N MOXE
[a npeaunsBuKka oraH bugejku ke
ce 3ananu kora ke gojae Bo
KOHTaKT CO BPEMMN NOBPLUMHMN.
lMpoBepeTe fanu uma 3ananusu
MaTepujanu 6nusy go
npon3BogoT buaejkn cTpaHuTe
CTaHyBaaT Bpenu npu ynoTpeba.
OcrtaBeTe 1 cute 0TBOPU 3a
BeHTUnauuja cnobogHu n 6es
npenpekxm.

He kopucTeTe YncTaum Ha napea
3a [ja ro McuMcTuTE anapatoTt
Buaejkn Tve moxe ga
npeauaBukaaT enekTpudeH yaap.

[OTBEHE HA NNOTHA CO MacT Unn
Macro n 6e3 Haa3op Moxe aa
Buae onacHo v aa npeaussuka
noxap. HAKOTALL He
obuayBajte ce aa ro uaracHeTe
OTHOT €O BOAa, TYKY UCKNy4eTe
ro anapaTtoT M NoToa NoKpujTe ro
NNaMeHoT, Ha Np. CO Kanak unu
NPOTUBNOXApPHO Kebe.

OnacHocT og noxap: He
CTaBajTe NpeaMeTyH Ha
MOBPLUMHUTE 32 FOTBEHE.

3a na obesbegute anapaToT Aa He
npeaun3Buka noxap:

MpoBepeTe Aanu NPUKIy4oKOT
COOBETCTBYBA CO LUTEKEPOT W
He NPean3BMKyBa UCKPEHE,
He kopucTeTe owTeTeH,
NpeceyeH nnu NPoAOCIIKEH kabern.
KopucTeTe ro camo
OpUrMHamnHuoT kaben,
MpoBepeTe Aanu uMa TEYHOCT
W1 BNara BO LUTEKePOT kage
LUTO € NPYKITy4eH NPOU3BO/OT,
MpoBepeTe Aanu NMHCKOTO
NOBpP3yBatbe € MHCTANMPaHO 1
[anv Hekaae NPoTekyBa MInH.

HameHeTa ynotpe6a

OBOj NpoK3BOA € HaMeHeET 3a
nomaluHa ynotpeba. He e
[03BOJIEHa KoMepLyjanHa
ynotpeba.

OBoj anapat e HamMeHeT camo 3a
roteere. He cmee ga ce
KOPWUCTM 3a pYrv HaMeHU, Ha
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Mpumep 3a 3arpeBare Ha
npocropuja.

*+ [lpousBoguTtenoT Hema aa buae
OArOBOPEH 3a KakBa Ouno wreTa
LITO ke buae npeamssukaHa oa
HenpasuiHa ynotpeba nunu
paKyBake.

Be3beaHocT 3a Aeuata

+ [loctanHute AenoBsu cTaHysaaTt
BPENM BO TEKOT Ha ynoTtpebara.
[euarta tTpeba fa ce gpxar
HacTpaHa.

+ MarepujanuTe 3a nakyBame ce
onacHu 3a Jeuata. [lpxete ru
MaTepujanuTe 3a nakyBare
HacTpaHa of feuata. dpnete ru
CUTe [eN0BM Ha NaKyBakeTO BO
COrMacHoCT CO CTaHdapAauTe 3a
KMBOTHa CpeauHa.

+  Enextpuynute nivnu
NPOM3BOAMTE Ha NINH CE ONACHM
3a feuara. [Ipxete v geuara
noganeky o4 Npou3BOAOT Kora
T0j paboTu 1 He JO3BOSYBajTE
WM Ja Cu Mrpaart co Hero.

* He cTaBajTe HUKaKeM NpeameTH
BP3 anaparoT LITO MOXe Ja
podarar geuara.

®pnake Ha CTapuoT NPon3Boa

YcornacyBame co [lupektuBata
3a (hpnatbe Ha eNeKTPOHCKa U
eneKTpMYHa onpema u 3a
opflarake Ha 0TnapoT:
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OBoj 0Tnaj e ycornaceH co
[npektnBata Ha EY 3a (opnare Ha
€EKTPOHCKA 1 eNEKTPUYHa onpema
(2012/19/EU). OBO0j npoussog ro
HocK cMMB0SIOT 3a Knacudukaumja
Ha 0TNadoT Of eNeKTPUYHa 1
enekTpoHcka onpema (WEEE).

OBoj Npoun3B0A € NPOM3BEAEH CO
MHOTY KBaSIMTETHW 4EN0BM U
MaTepujani KouWTo MOXe fa ce
KopucTaT O4HOBO M Ce COOABETHM 3a
peumknuparse. He pnajre ro
NPOW3BOLOT CO HOPMAsTHUOT
[OMaLLeH 0Tnaz 1 co Apyr oTnag
Kora Beke Hema Aia ro Kopucture.
OpnHeceTe ro BO cOOMpeH LieHTap 3a
peuvKInparse Ha enekTpuyHa 1
€eKTPOHCKa onpema.
KoHcynTupajte ce co oBnacTeHuTe
Tena BO ONLUTWHATA 3a Ja Jo3HaeTe
kage uma CoOBUPHN LIEHTPM.

YcornacyBame co [lupektuBata
3a orpaHuyvyBatbe Ha onacHuTe
maTepuu:

[MpoM3BOAOT LUTO rO KynuBTE €
YCOrMaceH o 0Tnag € yCornaceH co
[npekTnBata 3a orpaHuyyBate Ha
onacHute matepum (2011/65/EU).
He coapxu LWUTETHW 1 3abpaHeTn
MaTepujanm KOULWTOo ce HaBeaeH BO
[npekTneara.



®pnawe Ha maTepujanor 3a
nakyBae

MatepwjanoT of nakyBaweTo €
onaceH 3a feuara. Yysajre ro

Ha 6e36eHO MeCTO W noaaneky
04 podat Ha feua. MakysaweTto
Ha NPOW3BOAOT € NPOU3BELEH 0

peuvKInpayku matepujan.
dpreTe ro NpaBuiHO
COPTUPajTE ro BO COrMacHoCT CO
ynatcTBaTa 3a peuuKnnpare
otnag. He cpnajre ro co
[OMaLLHUOT oTnag.
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B Onuitn nHdopmauuu
Mpernen

[Nopapluka 3a TaBu
[MpuKIy4oK 3a 1ckpy
KoHTponeH naxen
[ToMOLLIEH FOpUITHNK

A w N -

5 Kanak 3a ocHoBaTa
6 Bp3 ropunhmk
7 [NOTHa CO rOpPUIHKK

e

v

1 [MomoLueH ropunhnk Hanpen
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2 Bp3 ropunHuk Opg3agm



COAP)KMHa Ha NaKyBakbeTo

OCTaBeHaTa [IonofnHuTenHa onpema
MOXe /13 3aBMCU O] MOAESIOT Ha

npouseopoT. Lienata gononxutenHa
onpema LWTo € onuwaHa Bo ynaTCTBoTo 3a
ynotpeba Moxe Aa ce [ocTaByBa co
MPOM3BOAOT.

1. YnatcTBO 3a KOPUCHUKOT

2. Apantep 3a fe3Be

TexHW4Ku cneuudmKaLmm
 Hanon/ ' 220-240 V ~ 50 Hz

KopucTeTe ro 3a ressuiba.

Bua nnud / nputncok NG 20/20 mbar

Koxsepawja Bo BUA nvH / nputucoks NG 25/25 mbar

Hapsopelunu gumeHanm (BucodvHa / wnpoynHa / 75 mm./288 Mm./510 Mm.

JnaboynHa

[opunHuum

Hanojysatse

Hanojysatse
TexHuuknTE CneumndukaLmm Moxe aa ce BpenHocTuTE LUTO Ce AapeHn Ha
MeHyBaaT 6€3 NPeTXOJHO U3BECTYBarE CO abnnykuTe Ha NpoN3BOANTE Wi BO
Lien ga ce nopobpy KBanuUTETOT Ha npuapyxHaTa AoKyMeHTaLmja ce obuern
npou3BoaoT. BO nabopaTopuCcKm yCroBY BO COMMacHoCT
c o coopiBeTHUTE cTaHaapau. Osue

nwkvge BO 0BA yMaTCTBO CE LIEMATCKM 1 BPEIHOCTI MOXe fia Bapvpaar Bo

MOXEOM HEMa [1a COOfBETCTBYBAAT CO 33BUCHOCT O} PaBOTHUTE 1 CPEaNLLHNTE
BaLLMOT NPON3BOA. YCIIOBY 33 MPOUIBOAOT.

Ta6ena 3a BOpu3ryBayu

30Ha 3a no3vuMM Ha nnoyvarta 1000 W 2900 W
5 Hanpep Opasagu

G 25/25 mbar
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WHcTanaumja

lMpon3Bo4OT MOpa fa ro MHeTanmpa
KBanMmMKyBaHO NuLLE BO COrNAcHOCT BO
perynatueuTe 3a en. [pon3BoaMTENOT HeMa fa
Ce CMeTa 3a OiroBOpeEH 3a OWTETYBaka WTO ce
I'IOjaBVIJ'Ie 3apaaun nocTanku WTo ru n3eene
HEeOBMNacTeHn nuua.

poM3BOOT MOpa J1a ro NoCTaBm
KBanuuKkyBaHo NuLe BO COTNacHoCT CO
BaXeukuTe perynatmem. Bo cnpotueHo,
rapaHumjaTa ke ce NOHULITH.
lMogroToBkaTta Ha nokauujaTa u
enekTpUYHaTa M NIMHCKa MHCTanauuja 3a
NpOK3BOAOT € OATOBOPHOCT Ha
NOTPOLLYBAYOT.

2 OMNACHOCT:

Mpon3BoaoT Mopa Aa ce NocTasm BO
COrMAacHOCT CO OKasHuTe 3aKOHW 3a NMWH
¥ HanojyBake CO ef. eHepruja.

ONACHOCT:
Mpep nocTaByBak-e, NPOBEPETE IO
NpOM3BOLOT BU3YENHO 3a Aa BUauTe
[anu uMa owTeTyBara. AKO MMa, He
nocTaByBajTe ro.

OLTeTeHUTE NPON3BOAM NPeau3BUKyBaaT
6e36€e1HOCEH PU3KK.

MUH.
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Mpen noctaByBamwe

Mnoyata e AM3ajHUpaHa 3a NocTaByBak-e Ha

komepLmjanHa paboTHa noBpLUMHA.

Be3beaHocHO pacTojaHue Mopa Aa ce OCTaBy

Mery anaparoT 1 SUSOBUTE U ENEMEHTUTE BO

kyjHaTa. lNornegHeTe ja cnukata (BpegHOCTU BO

MM.).

*  Moxe fa ce KOpUCTM M CaMOCTOjHO
noctaeeH. OcTaBeTe MUHMMANHO
pactojaHue og 750 MM Haf noBpLUMHATa
Ha nnouvara.

*  (*) Ako ce nocTaByBa acnupaTop Hag
LUNOPEeTOT, NOrMeAHeTE MM ynaTcTBaTa Ha
NpOW3BOAMTENOT 33 aCNMpaTopoT BO
OJHOC Ha BHCWHATa 3a NOCTaByBak-e
(MUHUMYM 650 MMm).

«  TprHeTe rv maTepujanoT 3a nakyBae 1
TpaHcnopTHuTE Gpasy.

+  TloBpLMHNUTE, CUHTETUYKUTE NAMUHATY 1
NNoYK1Te Mopa Aa bugat oTnopHN Ha
TonnuHa (Muimumym 100 °C).

«  PaboTtHaTa noBpLuKHa Mopa fja buae
nopamHeTa 1 (MKCUpaHa XopyU3oHTanHo.

«  OtBopeTe OTBOP 3a Nno4aTa Bo
paboTHaTa NOBpLUMHA Cropes AUMEH3MUTE
3a NocTaByBakbE.




BeHTunauuja Bo npoctopujata

CwuTe npocTopui Mopa fia MMaat npo3op Ha
0TBOpak-E 1N COOABETHO NPOBETPYBatse, a BO
HeKoM NPOCTOPKM HEOMXOAHA € U TpajHa
BEHTUNaumja.

BoapyxoT 3a coropyBakbe ce 3ema 04
npocTopujaTa, a u3oyBHUTE racoBm ce
eMUTMpaaT ANPEKTHO BO Hea.

HeonxoaHa e 0gnuyHa NpoBETPEHOCT Ha
npocTopujaTa 3a 6e36esHa paboTa Ha
anapatoT. Ako Hema npo3opeL, Unu Bpata 3a
npoBeTpyBak-e Ha NpocTopujaTa, Mopa fa ce
nocTaBN JOMONHUTENHA BEHTUNALMja.
AnapaToT MOXe [a ce NoCTaBu BO KyjHa, KyjHa
CO Tpnesapuja Unm Bo NPOCTOPUM 3a JHEBEH
npecToj, HO He M BO NpOCTopHja kafe UMa kafa
nnm Tyw. AnapaTtoT He CMee ia Ce NocTaBK BO
npocTopuja 3a AHEBEH NPECTOj CO NoManky og
20 M8,

He noctaByBajTe ro 0Boj anapaT Bo npocTopuja
BO NOAPYM OCBEH aKo 1CTaTa He e 0TBOopeHa
KOH npuaemjeTo of BGapeM efHaTa cTpaHa.

TonemuHa Ha OtBOp 32

npocropuja BeHTUnauuja

5.0 10 M3
Bo nopym v Bu36a

MocTaByBake M NOBP3yBakbe

. npOVI3B0}J.OT CcMee [a ce NocTaBn U
noBp3e camo BO COrnacHoCT Co
CTaTyTapH1UTe Npasuna 3a nocraByBak-e.

EnekTpu4Ho noBp3yBawe

MoBp3eTe ro NPOM3BOAOT 3a 3a3eMjeH LTekep /
[OBOL, Ha CTpyja Kojwto e 06e3beseH co
OCHrypyBay CO COOABETEH KanauuTeT Kako LUTO
€ NnocoyeHo Bo Tabenata , TeXHN4Ku
cneundmkaumn®. MHctanaumjata 3a
3a3eMjyBareTo Tpeba Aa ja Hanpasu
KBanuduKyBaH enekTpuyap ako ro KopucTuTe
npon3BoZ0T Co unu Be3 TpaHchopmaTop.
Hawwara komnaHwvja Hema aa 6uge oaroBopHa
3a kakBuW OUNo OLTETYBak-a LUTO ke ce cryyat
3apaay ynotpeba Ha npon3soaoT Ges

MHCTaHaqua co 3a3eijBaH>e BO COrnacHocCT co
JIOKandHuTe perynaTtueu.

OMACHOCT:

Mpou3BogoT Mopa Aa ce NoBp3e Co
cucTeM 3a auctpubyumja Ha cTpyja
€aMo 0f CTpaHa Ha OBMacTEHO
kBanmukyBaHo nuue. MapaHTHUOT
Npou3BOA Ha NPOM3BOAOT 3anoyHyBa
Mo NpaBUIHO BKIy4yBak-E.
[pon3BoanTENOT HEMa [1a Ce CMeTa 3a
OOroBOPEH 3a OLUTEeTyBame LITO Ce
NnojaBuno 3apaamn NocTanku WTo ' u3sene
HeoBnacTeHn nuua.

OMACHOCT:

Kabernot 3a HanojyBarbe He cMee Aa
Ce NpWKneLwTyBa, NPeBUTKYBa Unu
NpUTUCHYBa UNW Aa ce aonupa co
BpenuTe 4ernoBK Ha anaparor.
OwreTeruoT kaben 3a HanojyBarbe Mopa
[Ja Ce 3aMeHM 0f CTpaHa Ha
kBanudukyBaH enektpuyap. MHaky,
MOCTOM PU3NK Of ENEKTPUYEH YAaP, KPaTOoK|
CMOj MM NoXap €O HenpoEeCMoHanHn
nonpaeku!

+  [loBp3yBareTo Mopa Aa buae ycornaceHo
CO ApXaBHUTE perynaTueu.

+  [lopatouuTe 3a 4OBOA Ha €n. eHepruja
Mopa 1a COOABETCTBYBaaT CO nofatouute
LUTO Ce JafieHM Ha nnoykaTta co
HOMMHaIHW BPeAHOCTM Ha anapator.
MnoykaTa co HOMUHANHN BPEAHOCTH €
no3agu, Ha KyRULLTETO Ha NPOM3BOAOT.

+  Kabenot 3a HanojyBat-€e 3a NpoM3BOa0T
Mopa [1a e YCOornaceH Co BpeAHOCTUTE BO
Tabenata , TexHu4KkmM cneumndmkaLmm’.

OMACHOCT:

Tpen 3ano4HyBatbe Ha kakBa buno
paboTa co enekTpu4HaTa
WHCTanavuuja, Uckny4ete ro anapatot
0L BOBOA Ha en. eHepruja.

lMocTom puamk of cTpyeH yaap!
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MpurKNy4oKOT Ha kabenoT 3a HanojyBatbe
Mopa fia 6uae Ha jodat no
nocTaByBar-ETO ( HE MPEHECYBA]TE TO
npeky nnovara.

MpuknydeTe ro kabenoT 3a HamnojyBakbe BO
LUTEKEpOT.

NoBp3yBate Ha NINHOT

OMNACHOCT:

lMpon3Bo4oT MOpa fa ce NoBp3e co
cucTeM 3a auctpubyumja Ha NvH
Camo 0fj CTpaHa Ha OBacTeHo
KBanmuKyBaHo nuue.

Pw3uk og ekcnnosuja unm Tpyerbe 3apagm
HenpodecnoHanHu nonpaeku!
[Mpou3BoaMUTENOT HEMA [1a Ce CMeTa 3a
OJFOBOPEH 3a OLUTETYBak:E LUTO Ce
MojaBuNo 3apaam NocTanky LWTO M u3Bene
HEOBMacTeHM NuLia.

OMACHOCT:

Mpen 3anoyHyBakbe Ha Kakea 6uno
paboTa co MHcTanauujaTta Ha nnmHoT,
UCKMy4eTe ro anapartoT o4 A0BOA Ha
MANH.

lMocTom puank oa excnnoauja!

*  YcnosuTe M BPEAHOCTUTE 3a
npunarofyBate Ha NAMHOT Ce NOCOYEHU
Ha NMOYKKUTE (UMW Ha NroyKaTa 3a TMN Ha
JjOH).

Mpon3soaoT paboT Ha NPUPOAEH NAMH
(NG).

*  WHcTanaumjaTa 3a npupoLeH NivH mMopa
[Aa ce MOAroTBY Npeg Aa ce UHeTanupa
npov3BOA0T.

+  Mopa ga nma pnekcnbunHa Lieeka Ha
13Ne30T Ha MHCTanauujaTta 3a
MOBP3YBaKETO CO MPUPOAEH NIUH CO
NpOW3BOAOT M BEHTUNOT Ha Taa LieBka
Mopa a buae 3aTBOPEH CO MPUKMYYOK.
MpeTCTaBHUK O, CEPBMCOT Ke 0 M3Baau
MPUKNYYOKOT 3@ BPEME Ha NOBP3YBaHETO
W ke ro noBp3e anapaToT cO NpaBuUneH
ypeL 3a noBp3yBakbe (CnojHua).

14/MK

«  [lpoBepeTe Aanu € BEHTUMOT 3a NPUPOLEH
MAWH NECHO AOCTaNeH.

«  Axo Tpeba fja ro KOpUCTUTE NPOU3BOAOT
noJoLHa [0 APYTY BULOBM NMKH, MOpa Aa
Ce KOHCyNTUpaTe CO 0BMACTEH CepBHC 3a
COOABETHUTE MPOLieaypH 3a KoHBep3Mja.

WHcTanauuja Ha nponssogoT

1. TMogroTeeTe ja NOBpLUMHATA BO COrMacHoCT
CO AMMEH3UUTE 3a MHCTarawmja Bo
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba.

2. 3a pa n3berHete CTpaHu TeNa U TEYHOCTH
[Aa HaBrerygaaT Mery nnodaTa 1 pabotHata
MOBPLUMHA, CTABETE 0ff JOCTABEHNOT KUT BO
NaKyBakeTO Ha KOHTYPUTE Ha KYKULUTETO BO
paboTHaTa NOBPLUMHA NpeL, NOCTaBYBakh:e
3a fla obe3beauTe Aeka KUTOT Hema Ja ce
npenesa.

3. T[locTaBeTe ja nroyaTa Ha NOBpLUMHATa CO
TOa LUTO perynaTopuTe 3a KOHTpora ke
6upat cBpTEeHN Hanpea.

» 3aAeH uarnegn (0TBOpM 3a NOBP3yBat:e)

KnemuTe 3a noBpayBatbe Ce JOCTaByBaaT
NOCTaBEHN Ha nnoyarta.

lMoBp3yBatbe 3a pasnnyHu OTBOPU He €
pobpa pabota Bo ycnosm Ha 6e3beaHoCT,
Bupejkm co Toa MoXe Jja ce owrTeTar
MIMHCKMOT 1 ENEKTPUYHMOT CUCTEM.

ie

KoHeuHa npoBepka

1. OTBoOpeTe ro 4OBOAOT 3a NMKH.

2. TlpoBepeTe v cuTe NOBP3yBatba 3a MK
Aanu ce 3aLBPCTEHM W CTErHaTU.



3. 3ananete rv ropunHULMTE 1 NPOBEPETE O
W3rneaoT Ha MNaMeHoT.

MnameHoT Mopa aa buae cuH v fa uma
npaBunHa opma. AKO NNaMeHoT e

ONTEHVKaB, NPOBEPETE Aany KanaveTto
Ha FOpUITHUKOT € NnocTaBeHo 6e3beaHo nnu
MCYMCTETE O FOPUITHMKOT.

KoHBep3uja Ha nnuH

OMACHOCT:
Mpen 3anoyHyBakbe Ha Kakea 61no

paboTa co MHcTanauujata Ha nnmHoT,
UCKMy4eTe ro anapartoT 04 A0BOJ Ha
MANH.

lMocTom puank oa excnnoauja!

3a [a ro CMEHWTE BIUAOT Ha NAKHOT, CMEHeTe
T cuTe BOPU3ryBaum 1 U3BpLLETe
npunarofyBare Ha NMaMeHoT 3a CUTE BEHTUNM
Mpy HamaneH NpoTok.

CmeHa Ha BOpU3ryBay 3a ropunHuumure

1. V3BapeTe rv kanayeTo Ha roOpUNHUKOT 1
TENOTO HA FOPUIHMKOT.

2. Orwpaderte rv BOpu3ryBaunTe BpTEjRM BO

NpaBeLOT Ha CTPEMNKUTE HA YaCOBHMKOT.

HamecteTe rv HoBuTe BOpK3ryBau.

MpoBepeTe M cuTe NOBP3yBakba Aani ce

3aLBPCTEHM.

HoBuTe BOpW3ryBaum umaat
obenexeHa HoBa nNo3unumja Ha
NakyBarETO UM UCTaTa € NpUKakaHa
Ha Tabenata Tabena 3a ebpuseysayu,
cmpaHuya 11 of koja MOXe aa ce
npoBepy.

B

1 Ypen 3a HeyCcneLLHO Naneke (BO 3aBUCHOCT
0f1 MoZenoT)

2 [MpuKIy4oK 3a 1ckpy

3 B6pu3rysay

4 opunHuKk

OCBEH aKko HeMa HeHOpMaITHI YCIIOBM, He
06uayBajTe Ce fa MM U3BafnTe BEHTUNNTE
Ha ropUnHULMTe Ha nnuH. Mopa fia ro

NnoBuMKaTe OBNacTeHUOT cepBucep ako e
HEeonxoaHo Aa ce CMeHat BeHTUnuTe.

MocTaBkM 3a HamaneH NPOTOK Ha NJIMH 3a

BEHTMNUTe Ha nnoyara

1. Bkny4eTe ro ropUnHUKOT 3a ia MOXe fia ce
npunarofm 1 CBPTETE Fo KONYETO BO
nosuuuja 3a HamaneH oraH.

2. W3BapeTe ro perynaropot of AOBOAOT 33
MAKH.

3. KopwcteTe Wpaduurep co cooapeTHa
ronemMuHa 3a fia ro npunarogute wpagot
3a NpunarofyBake Ha NPOTOKOT Ha NIMHOT.

3a LPG (BbyTtaH-nponaH) BpTeTe ro Wwpadot BO

NpaBeLOT Ha CTPENKUTE HA YaCOBHMKOT. 3a

npupoaeH nnuH, Tpeba aa ro cepTUTE WpadoT

efHal obpaTHO oA CTpenkuTe Ha

YaCOBHMKOT.

» HopmarHaTta BucMHa Ha npae nnameH Bo

HamaneHa nosvumja Tpeba ga buge 6-7 mm.

4. Ako nnameHoT € MOBKCOK Off CakaHaTta
nosuuuja, cBpTETE ro WpadoT BO NPaBeLoT
Ha CTPErKUTE Ha YaCOBHUKOT. AKO € Nomar,
cBpTETE 06PATHO Off NPaBELOT Ha
CTPEnKUTE Ha YaCOBHUKOT.

5. 3a nocrnegHa KoHTpora, CTaBeTe ro
TOPUIHUKOT W BO FONIEM NIaMeH 1 BO
HamarneHa nosuumja 1 npoBepeTe Aanm
NNameHoT Ce Nanm Unn racu.

Mosnumjata Ha WwpadoT 3a npunarogyBak-e

MOXe 1@ Bapupa BO 3aBMCHOCT 0f TUMOT Ha

BEHTMIOT 3a NMKMH LUITO Ce KOPUCTX BO anaparor.
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1 LLipady 3a npunarogyBar-e Ha CTENEHOT Ha
npoToK

1 LLipady 3a npunarogyBar-e Ha CTENEHOT Ha
npoToK

®pnatbe Ha CTapuoT NpousBsoa

YyBajTe ro OpUrMHanHoTO NakyBake 1
TPaHCMOpTHpajTe ro MPOM3BOLOT BO HETO.
Cnepete v ynaTcTearta Ha NakyBakbETo.
AKO HeMaTe OPUrMHanHO NaKyBakbe,
CnakyBajTe ro NpoM3BOAOT BO MeypecTa
nracTu4Ha onakoBka Uni TBPJ KapTOH
3arenete ro Co cenoTejn LUBpCTo.
OGesbepeTe v kanawuTe v NoTOpMUTE 3a
TEHLepHtba Co CenoTejn.

IpoBepeTe ro OMWITMOT U3ITeA Ha
NpOM3BOZOT 3a Aa BUAMTE Aanu UMa
OLWTETYBaH:A LITO HACTaHamNe npu
TPaHCMopTOT.

/AKO Ce CMeHM BIAOT NWH Ha anapator,
TOralll Mopa [la ce CMEHM 1 NnoYkaTa co
HOMMHAITHW BPEJHOCTM Koja ro MpHKakyBa
BMIOT NNMH 32 anapartor.
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A NoaroToeka

CoBeTy 3a WITeAeHE eHepruja
CJ'Ie}J,HVITe COBETU Ke BW NOMOrHaTt naro
KOpUCTUTE NPON3BOAOT Ha €KOMNOLKU Ha4yuH U
Ja WTeauTe eHepruja:

OpMmp3HeTe v 3amMp3HaTUTe jaderba npeg
fa r1 roTeuTe.

KopucreTe TeHyepukba / TaBy €O kanawm
3a rotBere. AKo Hema kanak,
noTpoLLyBayKaTa Ha eHeprija ce
3ronemyea 3a 4 natu.

/3bepeTe ro ropunHUKOT LUTO € COOABETEH
3a [jorHarta CTpaHa Ha TeH|epeTo LTO ro
kopuctute. Cekorall n3bupajte ja TouHaTa
ronemMuHa Ha TeHLiepuibaTa 3a jagerara.

MoronemuTe TeHliepuiba bapaat noeeke
eHepruja.

MpBryHa ynotpeba
anO Yucrtewe Ha Npon3BoaoT

IoBpLUMHATE MOXE [1a Ce OLTETH CO
eTepreHTV 1 CPeaCTBa 3a YMCTEHE.

He kopucTeTe arpecueHy cpeacTea 3a

YMCTEHE, NMPALLIOK 33 YUCTEHE | TEYHOCTH

MW OCTPY MPEAMETH MPY YMCTEHETO.

1A3BageTe ro LenmoT Matepujan 3a
naKyBare.

13BpueTe rv NOBPLUMHUTE Ha NPOKU3BOAOT
CO BMaXHa Kpna Wnm CyHrep u ucyLuete ru
CO Kpna.
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El(axo Ce Kopuctu lNno4ara

OnwTtn nHcpopmaLum 3a rotBeHETo

Hwkoralu He nomnHeTe ro cafoT 3a
& FOTBEHE CO MACIIO NOBEKe Of1 eaHa

TpeTuHa. He ocTaBsajTe ja nnovata
6e3 Haa3op Kora 3arpesaTe Macro.
lperpeaHoTo Macno npeTcTaBysa
pn3uK oA oraH. Hukoraw He
obuaysajTe ce aa n3racHere
MOXHMOT oraH co Boaa! Ako
MacroTo ce 3ananu, NoKpujTe ro co
NPOTUBNOXapHO kebe nnm BriaxkHa
kpna. Mcknyyete ja nnovata ako e
6e36eaHo ¥ noBuKajTe
NpoTMBNOXapHa cnyxba.

Mpen Aa NpxuTe XpaHa, cekorall ucyleTe
ja obpo 1 BHUMaTENHO CTaBETE ja BO
BpenoTo macno. O6e3beneTe KOMNNETHO
pacTonyBate Ha 3aMp3HaTaTa xpaHa npeg
NPXKEHETO.

He nokpuBajTe ro cafoT LUTO o KOpUCTUTE
3a 3arpeBatbe Macno.

MocTaBeTe r1 TaBUTE W TEHLIEPUHLATA Taka
LUTO paykuNTe HEMa Aa ja npekpuBaat
nnovaTa 3a fja ce Crpeyn HUBHO
3arpeBatse. He cTaBajTe HepamHu 1
CafloBYM LUTO Ce KnaTaT Bpa nnovara.

He cTaBajTe npasHu TaBu 1 TEHepHkba Ha
BKITy4EH 30HM 3a roTeeke. Moxe fa ce
owTeTar.

BknyuyBatse 30Ha 3a roteere 6e3 ca
Unu TaBa B3 Hea ke Npeamasuka
OLUTETYBakE Ha Npom3BoaoT. VcknydeTe
T 30HMTE 3a FOTBEHE OTKAKO Ke 3aBpLLMTE
CO rOTBEHE.

He cTaBajTe NnacTu4HM 1 anyMmmuHuyMcKu
cafoBM Bp3 NoBpLUMHaTa buaejku nctara
MOXe [1a CTaHe Bpena.

TakeuTe CafioBM He CMee fia ce KopucTart
HUTY 3a YyBare XpaHa.

KopucTeTe camo cazjoBy 1 TaBu CO pamHa
MOBpLUMHA.

CraBeTe cooaBETHA KONMYMHA XpaHa BO
TaBuTE U TeHepurbara. Taka, Hema aa
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“ma notpeba oa HenoTPeBHO YNCTEHE aKo
chpeyunTe U3neBake Ha CafoBUTe.

He cTaBajTe kanauu Ha TaBuTe Mnu
TEH|/epu-aTa Ha 30HITE 3a FOTBEH:E.
CraBeTe v TaBiTe BO LIEHTAPOT Ha 30HaTa
3a roTBeHe. AKO cakaTte fa nomecTure
TaBa Ha [Ipyra 30Ha 3a roTBeHe,
NOAMTHETE ja W CTaBeTe ja BP3 cakaHaTa
30Ha 3a roTBEHE HAMECTO /13 ja BNeYeTe.

[oTBeHe Ha NNKUH

«  TonemuHaTa Ha cafioT ¥ NNaMeHoT Mopa
Aa cooapeTcTByBaart. [punarogeTe ro
NNaMeHOT [1a He ce NpoTera Hageop of
JIHOTO Ha cafloT W NocTaBeTe ro cafoT
LLeHTparHo Ha ApXayoT 3a TaBu.

Ynotpeba Ha nnouyute

1 [MomoLueH ropunhmk 12-18 um.

2 Bp3 ropunHuk 22-24 M. e Cnucok co
npenopayanu AnjaMeTpu Ha cafioBm 3a
roTBetbE WTO Tpeba fia Ce KopucTar co
COOJBETHM FOPUITHULM.

['oriem nnameH NocoyyBa Ha HajronemmnoT

CTeneH 3a roTeekbe, a Marn nnameH noco4ysa

Ha cMMBOIOT 3a TUBKO rOTBeH:E. AKO €

no3uumja Ha UCKNYYEHOCT (rope), He ce

AO0CTaByBa NAVH [0 FOPUNHULNTE.



Manetbe Ha rOPUNHMLKTE Ha NNWH

1. [pxeTe ro perynatopoT 3a ropuiHUKOT
MPUTUCHAT.

2. CepTeTe ro BO NpaBeL, Ha CTPenkuTe Ha
YaCOBHMKOT KOH CMMBOMOT CO ronema
nrnameH.

» MNNKUHOT Ke ce 3ananu Kora ke ce co3faae

Mckpa.

3. Tpunarogete 4o cakaHaTa MOKHOCT 3a
TOTBEH:E.

WcknyvyBatbe Ha FOpUNHULMTE Ha NNUH
CBpTeTe ro perynatoporT 3a oApXyBatse Ha
TONMMHAaTA BO NO3MLMja Ha MCKNYYeHOCT
(Harope).

Be3beaHoceH cucTeM 3a NpekuHyBake Ha
NAWHOT (Kaj MOAENU CO TePMUYKU
KOMMOHEHTH)

BesbegHoceH MexaHn3am
Ce BKIy4yBa U ro
NPEKMHYBa NIMHOT Kako
Mepka NpOTUB racHere
Kora Ke ce UCTYpu TeYHOCT
BP3 FOPUIHULMTE.

1. BesbeaHocHo
WCKITy4yBat-€ Ha
NANHOT

MpuTUCHETE T0 KONYETO HaBHaTpe 1
CBPTETE 0 BO NPaBELOT Ha CTPenkuTe Ha
YaCOBHMKOT 3a Jia 3ananure.

OTKaKo ke ce 3ananu NA1HoT, [PXKETe ro
perynaTopoT npuTUcHaT 3-5 cekyHau
noseke 3a Aia ce BKNy4n 6e36eAHOCHUOT
CUCTEM.

AKO NMMHOT He ce 3ananu oTKaKo Ke ro
MPUTUCHETE W MyLUTUTE PerynaTopor,
MOBTOPETE ja nocTankaTa co ApXKeHe Ha

perynatoport 15 cekyHau.

OMACHOCT:

MywTeTe ro KON4eTo ako rOPUMHUKOT
He ce 3ananu 3a 15 cekyHau.
Mouekajte Gapem 1MuHyTa Npes fa ce
obuaete NoBTOPHO. MocTon pusmk op
akymynaumja Ha nnvH v ekcrinosujal
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[ OppxyBame 1 rpuxa

OnwTtn undpopmavum

BekoT Ha Tpaewe ke ce npoaomkn, a Yectute
I1p061'leMVI ke ce Hamanart ako npon3eBoaoT ce
YNCTU PEJOBHO.

OMACHOCT:

/cknyyeTe ro npon3sogoT Of A0BOL
Ha en. eHepruja nNpeqa oapXKyBakse W
yucTeme.

lMocTom puamk of cTpyeH yaap!

ONACHOCT:

OcTaBeTe anapatot Ja ce unaau
npeg YncTetbe.

BpenuTe noBpLumHM Npeam3BukyBaat
usropeHuum!

*  YwucTeTe ro NpousBooT TEMENHO MO
cekoja ynotpeba. Ha Toj HaumH
ocTaTouuTe Off roTBeHe Ke Ce oTCTpaHar
nonecHo W ke ce U36erHe HUBHO ropere
npw CNEQHNOT NaT Ha BKITy4yBake Ha
anaparor.

*  He ce notpebHu cneumjantn cpeacTea 3a
yucTeR-e 3a Npou3BoaoT. KopucTete
TONNa BoAa CO CPEACTBO 3a MUeksE, Meka
Kpna unu cyHi'ep 3a Y1CTerbe Ha
NpoM3BOZOT 1 3BpULLETE CO CYyBa Kpna.

+  Cexkoral 13bpuLueTe ja npekymepHaTa
TEYHOCT TEMEIHO MO YMCTEHETO, a CeKoe
npeTekyBate MOpa BeaHall Aa ce
n3bpuLe.

*  He kopucTeTe cpefcTBa 3a YMCTEH:E LUTO

COLPXAT KNCENMHa Unn Xropua 3a

yucTeR-e Ha NOBPLUMHUTE Of

He'procyBayky YermK Unm of MHOKC, Kako 1

paukuTe. KopucTeTe Meka Kpna co TeyeH
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[ETeprexT (Ho He abpasmB) 3a Aa rn
MCYMCTITE OBME NOBPLUMHW 0OPHYBajKM
BHMMaHMWe Aa bpuLieTe BO efeH npaseL.

MoBpLUMHATE MOXE [a Ce OLLTETH CO
eTepreHTV 1 CPeaCTBa 3a YMCTEHE.

He kopucTeTe arpecueHy cpeacTea 3a

YMCTEHE, NMPALLIOK 33 YUCTEHE | TEYHOCTH

WIN OCTPY MPEAMETH MPY YUCTEHETO.

He kopucTeTe unCTaun Ha napea 3a aa ro
ncumcTMTe anapatot bugejkv Tue Moxe aa
Npeau3BMKaaT enekTPUYEH yaap.

Yucrerbe Ha nnoyata

Mnoya Ha nnuH

1. W3BapeTe rv n ucumncTeTe r HocauuTe 3a

TaBUTE M Kana4nk-ata 3a ropurHULMTe.

WcuncteTe ja nnovara.

CraBeTe v kanauukara 3a ropunHuLmTE U

npoBepeTe Aanu ce HaMmeCTeH NPaBuITHO.

4. Kora r noctaByBaTe ropHUTE peLLETKM,
BHWUMaBajTe Kora r1 cTaBaTe HocauuTe 3a
TaBM 3a ja MOXe [a Ce LieHTpupaaTt
ropunHuLmTe.

Yucremwe Ha KOHTPOJIHUOT naHen
WMcumncTeTe I KOHTPOMHMOT NaHen U
perynaTtopuTe co BnaxHa kpna 1 nbpuuete
CO CyBa.

2.
3.

He BageTe M KOHTPONHUTE
KOnuMk-a/perynaTopm 3a YuCTere Ha
KOHTPOITHWOT NaHer.

KoHTpomHWOT naHen moxe fa ce owTteTtn!




PewwaBawe npobnemu

pon3BofoT eMuTyBa myx Ha MeTan npu 3arpesase 1 nagemse.
+  Kora ke ce 3arpejar MeTanHuTe AeNoBy, THE MOXe Aa Ce NpoLUMpaT 1 Aa Npeaussukaat
Oyka. >>> Oea He e 2peuuka.
Hema uckpa 3a nanetwe.
cTpyja. >>> [Iposepeme eu ocueypysaqume 80 Kymujama.

. rﬂaBHVIOT BEHTMN 3a NMWH € 3aTBOPEH. >>> Omeopeme 20 8eHMUIOM 3a hilUH.
M LleBkaTta 3a nnuH e npeBuTKaHa. >>> [locmageme ja yeskama 3a NAUH NPasUITHO.

PUIHULWTE He paboTaT NPABINHO MY BOONIITO He paborar,

«  TopunHuyuTe ce HewmncTn. >>> Mcyucmeme 2u 0e08UME Ha 20PUTHUKOM.

«  TopunHuyuTe ce Mokpu. >>> Ucyweme au defioume Ha 20pUTHUKOM.

+  KanauyeTo Ha ropunHuKoT He e noctaeeH 6e36eaHo. >>> [Tocmaseme 20 kanayemo Ha
20PUMHUKOM NPasUITHO.

+  BeHTURoT 3a NNKH € 3aTBOpeH. >>> Omeopeme 20 86HMUIOM 3@ NITUH.

+  bouara 3a nnuH e npasHa (kora kopuctute JIMI). >>> 3ameHeme ja 6oyama 3a NAUH.

KoHcynTupajTe ce o 0BnacTeH areHT 3a
CepByCHpat-e Uk €O 3aCTamnHUKOT Of
kafie LITO CTe ro Kynune Npou3BOf0T ako
He MoXeTe camm Aa ro peLumTe npobnemor
WaKo CTe rv NpUMeHune ynatctearta Bo

oBa nornasje. Hukoraw He 0buaysajte ce
camu fia ro nornpaeare pacunaHuoT ypeq.
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